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EL LIBRO DE LOS JUECES

Y aconteci6 después de
ainuerte de Josué, que los hijos
Israel consultaron a Jehova,
diciendo: ¢Quién subira por nosotros
el primero a pelear contra los
Cananeos? 2 Y Jehové respondié:
Juda subira: he aqui que yo he
entregado la tierra en sus manos.
Y Judé dijo a Sime6n su hermano:
Sube conmigo en mi suerte y
peleemos contra el Cananeo: y yo
también iré contigo en tu suerte. Y
Simeén fue con él. * Y subi6 Juda, y
Jehova entregd en sus manos al
Cananeo, y al Ferezeo: e hirieron de
ellos en Bezec diez mil hombres. ° Y
hallaron a Adoni-bezec en Bezec, y
pelearon contra él: e hirieron al
Cananeo, y al Ferezeo. ° Mas
Adoni-bezec huyé: y siguiéronle, y
prendiéronle, y cortaronle los
pulgares de las manos y de los pies.
7 Entonces dijo Adoni-bezec: Setenta
reyes cortados los pulgares de sus
manos y de sus pies cogian las
migajas debajo de mi mesa: como yo
hice, asi me ha pagado Dios. Y
metiéronle en Jerusalem, donde
murié. ® Y habian combatido los
hijos de Judé4 a Jerusalem, y la
habian tomado, y pasado a cuchillo,
y puesto a fuego la ciudad: °
Después los hijos de Juda
descendieron para pelear contra el
Cananeo, que habitaba en las
montafias, y al mediodia, y en los
llanos. '° Y partié Jud4 contra el
Cananeo, que habitaba en Hebrén, la
cual se llamaba antes Cariat-arbe, e
hirieron a Sesai, a Ahiman, y a
Tolmai. '' Y de alli fue a los que
habitaban en Dabir, que antes se
llamaba Cariat-sefer. '? Y dijo
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Caleb: El que hiriere a Cariat-sefer, y
la tomare yo le daré a Aja mi hija por
mujer. ' Y tomdla Otoniel, hijo de
Cenez, hermano de Caleb menor que
él: y él le dio a Aja su hija por mujer.
14 Y cuando la llevaban, persuadidle
que pidiese a su padre tierras para
labrar. Y ella descendi6 del asno: y
Caleb le dijo: ¢Qué tienes? '° Ella
entonces le respondié: Dame una
bendicién: que pues me has dado
tierra de secadal me des también
fuentes de aguas. Entonces Caleb le
dio las fuentes de arriba, y las fuentes
de abajo. '° Y los hijos del Cineo
suegro de Moisés subieron de la
ciudad de las palmas con los hijos de
Juda al desierto de Judé4, que es al
mediodia de Arad: y fueron y
habitaron con el pueblo. '7 Juda
pues fue a su hermano Simeén, e
hirieron al Cananeo que habitaba en
Sefat, y asolaronla: y pusieron por
nombre a la ciudad, Jorma. '8
Tom6 también Judé a Gaza con su
término: y a Ascalén con su término:
y a Accarén con su término. '° Y fue
Jehova con Judé, y eché a los de las
montafias: mas no pudo echar a los
que habitaban en las campaiias, los
cuales tenian carros herrados. %° Y
dieron a Caleb a Hebrén, como
Moisés habia dicho: él cual eché de
alli a tres hijos de Enac. 2' 9 Mas al
Jebuseo, que habitaba en Jerusalem
no echaron los hijos de Ben-jamin,
antes el Jebuseo habité con los hijos
de Ben-jamin en Jerusalem hasta hoy.
22 ¢ También los de la casa de José
subieron a Bet-el: y fue Jehova con
ellos. ?* Y los de la casa de José
pusieron espias en Bet-el, la cual
ciudad antes se llamaba Luza. 2* Y



los que espiaban, vieron un hombre
que salia de la ciudad, y dijéronle:
Muéstranos ahora la entrada de la
ciudad, y haremos contigo
misericordia. ?° Y él les mostré la
entrada a la ciudad, e hiriéronla a filo
de espada, y dejaron a aquel hombre
con toda su parentela. 2° Y aquel
hombre se fue a la tierra de los
Jetteos, y edificé una ciudad, a la
cual llamé Luza: y este es su nombre
hasta hoy. % Tampoco Manasés
eché a los de Bet-san, ni a los de sus
aldeas: ni a los de Tanac, y sus
aldeas: ni a los que habitaban en
Jeblaam, y en sus aldeas: ni a los que
habitaban en Mageddo y en sus
aldeas: mas el Cananeo quiso habitar
en esta tierra. 2® Mas cuando Israel
tomo fuerzas, hizo al Cananeo
tributario: pero no le echd. %°
Tampoco Efraim eché al Cananeo que
habitaba en Gazer, antes habito el
Cananeo en medio de él en Gazer.
30 Tampoco Zabulén eché los que
habitaban en Cetrén, y a los que
habitaban en Naalol: mas el Cananeo
habit6 en medio de él, y le fueron
tributarios. 3! Tampoco Aser eché a
los que habitaban en Acob, y a los
que habitaban en Sidén, y en Acalab,
y en Acasib, y en Helba, y en Afed, y
en Rohob: *? Antes moré Aser entre
los Cananeos, que habitaban en la
tierra, que no los eché. 3 Tampoco
Neftali ech6 los que habitaban en
Bet-semes, y a los que habitaban en
Bet-avat: mas mord entre los
Cananeos, que habitaban en la tierra:
mas fuéronle tributarios los
moradores de Bet-semes, y los
moradores de Bet-avat. ** Los
Amorreos apretaron a los hijos de
Dan hasta el monte, que no los
dejaron descender a la campana:
Y el Amorreo quiso habitar en el
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monte de Hares, en Ajalén, y en
Salebim; mas como la mano de la
casa de José tomo fuerzas, hiciéronlos
tributarios. *° Y el término del
Amorreo fue desde la subida de
Acrabim, y desde la piedra, y arriba.
Y el 4ngel de Jehova subi6 de
2Galgala a Boquim, y dijo: Yo os
aqué de Egipto, y os meti en la
tierra de la cual habia jurado a
vuestros padres; y dije: No invalidaré
mi concierto con vosotros para
siempre: 2 Con tal que vosotros no
hagdis alianza con los moradores de
aquesta tierra, antes destruiréis sus
altares: mas vosotros no habéis oido
mi voz. ;Por qué lo habéis hecho? °
Y yo también dije: No los echaré de
delante de vosotros: y seros han por
azote para vuestros costados, y sus
dioses por tropezadero. * Y como el
angel de Jehova hablé estas palabras
a todos los hijos de Israel, el pueblo
lloré a alta voz. ° Y llamaron por
nombre a aquel lugar Boquim: y
sacrificaron allf a Jehova. © 9
Porque ya Josué habia enviado el
pueblo, y los hijos de Israel se habian
ido cada uno a su herencia para
poseerla. 7 Y el pueblo habia
servido a Jehova todo el tiempo de
Josué, y todo el tiempo de los
ancianos que vivieron largos dias
después de Josué: que habian visto
todas las grandes obras de Jehov4,
que habia hecho con Israel. ® Y
muri6 Josué hijo de Nun, siervo de
Jehov4, siendo de ciento y diez afios,
Y enterraronle en el término de su
heredad en Tamnat-sare, en el monte
de Efraim, al norte del monte de
Gaas. '° Y toda aquella generacién
también fue recogida con sus padres:
y levantdse después de ellos otra
generacién, que no conocian a
Jehov4, ni a la obra que él habia
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hecho a Israel. '' Y los hijos de
Israel hicieron lo malo en ojos de
Jehova, y sirvieron a los Baales. '°
Y dejaron a Jehova el Dios de sus
padres, que los habia sacado de la
tierra de Egipto, y fuéronse tras otros
dioses, tras los dioses de los pueblos
que estaban en sus al derredores, a
los cuales adoraron, y provocaron a
ira a Jehova. '® Y dejaron a Jehov4,
y adoraron a Baal y a Astarot. ' Y
el furor de Jehové se encendi6 contra
Israel, el cual los entregé en manos
de robadores, que los robaron: y los
vendi6é en manos de sus enemigos,
que estaban en sus al derredores: y
nunca mas pudieron parar delante de
sus enemigos. '° Por donde quiera
que salian, la mano de Jehova era
contra ellos en mal, como habia dicho
Jehova: y como Jehova se lo habia
jurado, asi los afligié en gran manera.
16 Mas Jehové desperté jueces, que
los librasen de mano de los que los
saqueaban: '7 Mas tampoco oyeron
a sus jueces, antes fornicaron tras
dioses ajenos, a los cuales adoraron:
y se apartaron presto del camino en
que anduvieron sus padres
obedeciendo a los mandamientos de
Jehové: mas ellos no hicieron asi. '®
Y cuando les despertaba Jehova
jueces, Jehova era con el juez, y
librabalos de mano de los enemigos
todo el tiempo de aquel juez: porque
Jehova se arrepentia por su gemido a
causa de los que los oprimian y
afligian. '° Mas en muriendo el juez,
ellos se tornaban, y se corrompian
més que sus padres siguiendo dioses
ajenos, sirviéndoles y encorvandose
delante de ellos: y nada disminuian
de sus obras, y de su camino duro.
20 qY la ira de Jehové se encendi6
contra Israel, y dijo: Pues que esta
gente traspasa mi concierto que

mandé a sus padres, y no obedecen
mi voz; ! Tampoco yo echaré més
delante de ellos a nadie de aquestas
gentes, que dejé Josué cuando muri6:
22 Para que por ellas yo probase a
Israel, si ellos guardarfan el camino
de Jehov4, andando por él, como sus
padres lo guardaron, o no. #* Por
tanto, Jehova dejé aquellas gentes, y
no las desarraigé luego, ni las entregé
en mano de Josué.
Estas pues son las gentes
dej6 Jehové para probar con
s a Israel, es a saber, a todos
los que no habian conocido todas las
guerras de Canaan. 2 Solamente las
dejo6 para que el linaje de los hijos de
Israel conociese, y para ensefiarlos en
la guerra, a aquellos solamente que
antes no la habian conocido. °
Cinco principes de los Filisteos, y
todos los Cananeos, y los Sidonios, y
los Heveos que habitaban en el
monte Libano desde el monte de
Baal-hermén hasta llegar a Emat. *
Estos pues fueron dejados para
probar por ellos a Israel, para saber,
si obedecian a los mandamientos de
Jehovd, que habia mandado a sus
padres por mano de Moisés. ° Y
como los hijos de Israel habitaban
entre los Cananeos, Jetteos,
Amorreos, Ferezeos, Heveos, y
Jebuseos: © Tomaron de sus hijas
por mujeres, y dieron sus hijas a los
hijos de ellos, y sirvieron a sus dioses.
7" E hicieron lo malo los hijos de
Israel en ojos de Jehova: y olvidados
de Jehova su Dios sirvieron a los
Baales, y a los (idolos de los)
bosques. ® Y la safia de Jehové se
encendié contra Israel, y vendiéles en
manos de Cusan-rasataim rey de
Mesopotamia, y sirvieron los hijos de
Israel a Cusan-rasataim ocho afios. °
1Y clamaron los hijos de Israel a



Jehova, y Jehova desperté salvador a
los hijos de Israel, y librélos, es a
saber, a Otoniel hijo de Cenez,
hermano menor de Caleb. '° Y el
Espiritu de Jehova fue sobre él, y
juzgd a Israel, y sali6 en batalla, y
Jehova entreg6 en su mano a
Cusan-rasataim rey de Siria: y
prevalecié su mano contra
Cusan-rasataim. '' Y reposé la tierra
cuarenta afios: y murié Otoniel hijo
de Cenez. '? 1Y tornaron los hijos
de Israel a hacer lo malo delante de
los ojos de Jehova: y Jehova esforzé
a Eglén rey de Moab contra Israel,
por cuanto habian hecho lo malo
delante de los ojos de Jehova. '° Y
junté consigo a los hijos de Ammon,
y de Amalec; y fue, e hiri6 a Israel, y
tomoé la ciudad de las palmas. '* Y
sirvieron los hijos de Israel a Eglon
rey de los Moabitas diez y ocho afios.
15Y clamaron los hijos de Israel a
Jehovd, y Jehova les despert6
salvador, a Aod, hijo de Gera, hijo de
Jemini, el cual tenia cerrada la mano
derecha. Y los hijos de Israel
enviaron con él un presente a Eglon
rey de Moab. '° Y Aod se habia
hecho un cuchillo agudo de ambas
partes de longura de un codo: y
trafalo cefiido debajo de sus vestidos
a su lado derecho. '7 Y present6 el
presente a Eglén rey de Moab: y
Eglén era hombre muy grueso: ' Y
luego que él hubo presentado el
presente, envid al pueblo que habian
traido el presente. '° Y tornidndose
desde los idolos que estédn en Galgala,
dijo: Rey, una palabra secreta tengo
que decirte. El entonces dijo: Calla.
Y saliéronse de delante de él todos los
que estaban delante de él. *° Y Aod
entré a él, el cual estaba sentado solo
en una sala de verano. Y Aod dijo:
Tengo palabra de Dios para ti. El
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entonces se levant6 de la silla. 2!

Mas Aod meti6 su mano izquierda, y
tomo el cuchillo de su lado derecho,
y metiéselo por el vientre, ? De tal
manera que la empuiadura entré
también tras la hoja, y la grosura
encerro la hoja, que él no sac6 el
cuchillo de su vientre: y el estiércol
sali6. 2° Y saliendo Aod al patio
cerré tras si las puertas de la sala.
Y salido él, vinieron sus siervos, los
cuales viendo las puertas de la sala
cerradas, dijeron: sin duda él cubre
sus pies en la sala de verano. ?° Y
habiendo esperado hasta estar
confusos, que él no abria las puertas
de la sala, tomaron la llave, y
abrieron. Y, he aqui, su sefor caido
en tierra muerto. 2° Mas entre tanto
que ellos se detuvieron, Aod se
escapd, y pasando los idolos salvése
en Seirat. 2’ Y en entrando, toca el
cuerno en el monte de Efraim, y los
hijos de Israel descendieron con él
del monte, y él iba delante de ellos.
% Entonces él les dijo: Seguidme,
porque Jehova ha entregado vuestros
enemigos los Moabitas en vuestras
manos. Y descendieron en pos de él,
y tomaron los vados del Jordan a
Moab; y no dejaron pasar a ninguno.
29 E hirieron en aquel tiempo de los
Moabitas como diez mil hombres,
todos valientes, y todos hombres de
guerra: no escap6 varén. *° Y Moab
fue sujetado aquel dia debajo de la
mano de Israel: y reposo la tierra
ochenta afios. >' Después de este,
fue Samgar hijo de Anat, el cual hiri6
seiscientos hombres de los Filisteos
con una aguijada de los bueyes; y él
también salvé a Israel.
Mas los hijos de Israel tornaron
4 a hacer lo malo en los ojos de
Jehova, después de la muerte de
2 Y Jehova los vendié en mano
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Aod.
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de Jabin rey de Canaén, el cual reiné
en Asor: y el capitan de su ejército se
llamaba Sisera, y él habitaba en
Haroset de las gentes. ° Y los hijos
de Israel clamaron a Jehové; porque
aquel tenia nuevecientos carros
herrados; y habia afligido en gran
manera a los hijos de Israel por
veinte afios. ¢ Y gobernaba en aquel
tiempo a Israel una mujer, Débora
profetisa, mujer de Lapidot. ° La
cual Débora habitaba debajo de una
palma entre Rama y Bet-el, en el
monte de Efraim: y los hijos de Israel
subian a ella a juicio. ° Y ella envi6
a llamar a Barac hijo de Abinoem de
Cedes de Neftali, y dijole: ¢No te ha
mandado Jehova Dios de Israel,
diciendo: Vé, y haz gente en el monte
de Tabor; y toma contigo diez mil
hombres de los hijos de Neftali, y de
los hijos de Zabulén? 7 Y yo atraeré
a ti al arroyo de Cisén a Sisera
capitan del ejército de Jabin, con sus
carros y su ejército, y entregartelo he
en tus manos. ° Y Barac le
respondié: Si td fueres conmigo, yo
iré; y si no fueres conmigo, no iré. °
Y ella dijo: Yo iré contigo, mas no
sera tu honra en el camino que vas,
porque en mano de mujer vendera
Jehova a Sisera. Y levantandose
Débora vino con Barac a Cedes. '° Y
junté Barac a Zabulén y Neftali en
Cedes, y subié con diez mil hombres
de a pie; y Débora subi6 con él. '' Y
Jeber Cineo de los hijos de Hobab
suegro de Moisés, se habia apartado
de los Cineos, y habia puesto su
tienda hasta el valle de Sennim, que
es junto a Cedes. '? Vinieron pues
las nuevas a Sisera como Barac hijo
de Abinoem habia subido al monte de
Tabor. '® Y junt6 Sisera todos sus
carros, nuevecientos carros herrados
con todo el pueblo que estaba con él

desde Haroset de las gentes hasta el
arroyo de Cisén. '* Entonces Débora
dijo a Barac: Levantate; porque este
es el dia en que Jehova ha entregado
a Sisera en tus manos. ¢No ha salido
Jehova delante de ti? Y Barac
descendi6 del monte de Tabor, y diez
mil hombres en pos de él. ° Y
Jehova quebrant6 a Sisera, y a todos
sus carros, y a todo su ejército a filo
de espada delante de Barac: y Sisera
descendi6 del carro, y huyo a pie. '©
Mas Barac siguié los carros y el
ejército hasta Haroset de las gentes, y
todo el ejército de Sisera cay6 a filo
de espada, hasta no quedar ni uno.
17 4 Y Sisera se acogi6 a pie a la
tienda de Jahel mujer de Jeber Cineo;
porque habia paz entre Jabin rey de
Asor, y la casa de Jeber Cineo. '® Y
saliendo Jahel a recibir a Sisera,
dijole: Ven sefior mio, ven a mi, no
hayas temor. Y él vino a ella a la
tienda; y ella le cubri6 con una
manta. '° Y él le dijo: Ddme a beber
ahora una poca de agua, que tengo
sed. Y ella abrié un cuero de leche, y
diéle de beber, y torndle a cubrir. %°
Y él la dijo: Estéte a la puerta de la
tienda, y si alguno viniere, y te
preguntare, diciendo: ¢Hay aqui
alguno? td responderds que no. %' Y
Jahel la mujer de Jeber tom6 la
estaca de la tienda, y poniendo un
mazo en su mano, vino a él
calladamente, y metidle la estaca por
las sienes, y enclavdle con la tierra: y
él estaba cargado del suefio y
cansado, y asi murié. 2 Y siguiendo
Barac a Sisera, Jahel le sali6 a recibir,
y dijole: Ven, y mostrarte he al
varén, que ti buscas; y él entrd
donde ella estaba, y, he aqui, Sisera
estaba tendido muerto, la estaca
atravesada por la sien. ?* Y aquel
dia sujeto Dios a Jabin rey de Canaan



delante de los hijos de Israel. %% Y la
mano de los hijos de Israel comenzé a
crecer, y a fortificarse contra Jabin
rey de Canaan hasta que le
destruyeron.
Y aquel dia cant6 Débora y
531‘ac hijo de Abinoem, diciendo:
2MPorque ha vengado las injurias
de Israel, porque el pueblo se ha
ofrecido de su voluntad, load a
Jehova. ° Oid reyes: estdd atentos
principes, yo cantaré a Jehovéa: diré
salmos a Jehovéa Dios de Israel. *
Cuando saliste de Seir, oh Jehova,
cuando te apartaste del campo de
Edom, la tierra tembld, y los cielos
destilaron, y las nubes gotearon
aguas. ° Los montes se derritieron
delante de Jehova, este Sinai, delante
de Jehové Dios de Israel. © En los
dias de Samgar hijo de Anat, en los
dias de Jahel cesaron los caminos; y
los que andaban por las sendas, se
apartaban por sendas torcidas. 7 Las
aldeas habian cesado en Israel,
habian cesado: hasta que yo Débora
me levanté, me levanté madre en
Israel. © En escogiendo nuevos
dioses, la guerra estaba a las puertas:
¢Se veia escudo o lanza entre
cuarenta mil en Israel? ° Mi corazén
es a los principes de Israel, a los
voluntarios en el pueblo, load a
Jehova. 'Y Los que cabalgéis en
asnas blancas, los que presidis en
juicio, y los que andais por el camino,
hablad. '' A causa del estruendo de
los flecheros quitado de entre los que
sacan las aguas: alli recuenten las
justicias de Jehov4, las justicias de
sus aldeas en Israel. Ahora el pueblo
de Jehova descendera a las puertas.
12 Despierta, despierta Débora,
despierta, despierta, di cancién.
Levantate Barac, y lleva tus cautivos,
hijo de Abinoem. '* Entonces ha
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hecho que el que quedé del pueblo;
sefioree los magnificos: Jehova me
hizo ensefiorear sobre los fuertes. '*
De Efraim sali6 su raiz contra
Amalec: tras ti vino Ben-jamin contra
tus pueblos. De Maquir descendieron
principes: y de Zabulén los que solian
tratar cincel de escriba. '° Principes
también de Isacar fueron con Débora:
y también Isacar, como Barac, se puso
a pie en el valle: de las divisiones de
Rubén son grandes las disputas del
corazén. '° ;Por qué te quedaste
entre las majadas, para oir los silvos
de los rebafios? De las divisiones de
Rubén grandes son las disputas del
corazén. 7 Galaad se quedé de la
otra parte del Jordan: y Dan ¢por qué
habité junto a los navios? Aser se
asentd en la ribera de la mar, y en sus
quebraduras se quedé. '® El pueblo
de Zabulén puso su vida a la muerte,
y Neftali en las alturas del campo. '°
Vinieron reyes, y pelearon: entonces
pelearon los reyes de Canadn en Tane
junto a las aguas de Mageddo, mas
ninguna ganancia de dinero llevaron.
20 De los cielos pelearon: las estrellas
desde sus caminos pelearon contra
Sisera. 2! El arroyo de Cis6n los
barrid, el arroyo de las antigiiedades,
el arroyo de Cisén: pisaste, oh alma
mia, con fortaleza. 2 Las uiias de
los caballos se embotaron entonces,
por los encuentros, los encuentros de
sus valientes. 2° Maldecid a Meros,
dijo el 4ngel de Jehova: maldecid con
maldicién a sus moradores: porque
no vinieron en socorro a Jehova, en
socorro a Jehova contra los fuertes.
24 Bendita sea sobre las mujeres
Jahel la mujer de Jeber Cineo: sobre
las mujeres sea bendita en la tienda.
25 El pidi6 agua, y ella le dio leche:
en tazén de nobles le presentd
manteca. “° Su mano tendi6 a la
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estaca, y su diestra al mazo de
trabajadores, y majé a Sisera; hiri6 su
cabeza; llagd, y pasé sus sienes. 27
Cay6 encorvado entre sus pies, quedd
tendido: entre sus pies cay6
encorvado: donde se encorvo, alli
cay6 muerto. “® La madre de Sisera
asomandose a la ventana aulla,
mirando por entre las rejas, diciendo:
¢Por qué se detiene su carro, que no
viene? ;por qué se tardan las ruedas
de sus carros? ?° Las sabias mujeres
de sus principes le respondian: y aun
ella a si misma se respondia: *° ;No
han hallado despojos y los estan
repartiendo? a cada uno una moza, o
dos: los despojos de colores, a Sisera;
los despojos bordados de colores: la
ropa de color bordada de ambas
partes, para el cuello del despojo.
Asi perezcan todos tus enemigos oh
Jehova: mas los que le aman, sean
como el sol cuando nace en su
fortaleza. Y la tierra reposé cuarenta
anos.

Mas los hijos de Israel hicieron
lo malo en los ojos de Jehova,
Jehova los entregé en las manos

de Madién siete afios. “ Y la mano
de Madian prevalecié contra Israel. Y
los hijos de Israel por causa de los
Madianitas se hicieron cuevas en los
montes, y cavernas, y lugares fuertes.
3 Porque como los de Israel habian
sembrado, subian los Madianitas y
Amalecitas, y los hijos de oriente
subian contra ellos: * Y asentando
campo contra ellos destruian los
frutos de la tierra hasta llegar a Gaza:
no dejando que comer en Israel, ni
ovejas, ni bueyes, ni asnos. ° Porque
subian ellos y sus ganados, y venian
con sus tiendas en grande multitud
como langosta, que no habia niimero
en ellos ni en sus camellos: y venian
en la tierra destruyéndola. © E Israel
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era en grande manera empobrecido
por los Madianitas: y los hijos de
Israel clamaron a Jehova. 7 Y
cuando los hijos de Israel hubieron
clamado a Jehov4, a causa de los
Madianitas, ® Jehova envié un varén
profeta a los hijos de Israel, el cual
les dijo: Asi dijo Jehové Dios de
Israel: Yo os saqué de Egipto, y de la
casa de servidumbre os saqué: ° Yo
os libré de mano de los Egipcios y de
mano de todos los que os afligieron:
a los cuales eché de delante de
vosotros, y os di su tierra; '° Y os
dije: Yo soy Jehova vuestro Dios, no
temadis a los dioses de los Amorreos
en cuya tierra habitais, mas no oisteis
mi voz. ' Y vino el 4ngel de
Jehov4, y sentése debajo del
alcornoque que esté en Efra, el cual
era de Joas Abiezerita; y su hijo
Gedeon estaba sacudiendo el trigo en
el lagar, para hacerlo esconder de los
Madianitas. '? Y el angel de Jehova
se le aparecid, y dijole: Jehové es
contigo var6n valiente de fuerza. '°
Y Gedeén le respondié: Ay, Sefor
mio, si Jehova es con nosotros; ;por
qué nos ha comprendido todo esto?
¢Y dénde estan todas sus maravillas,
que nuestros padres nos han contado,
diciendo: No nos sac6é Jehova de
Egipto? Y ahora Jehové nos ha
desamparado, y nos ha entregado en
mano de los Madianitas. '* Y
mirandole Jehova, dijole: Anda, vé
con esta tu fortaleza, y salvaras a
Israel de la mano de los Madianitas.
¢No te envio yo? '° El entonces le
respondié: Ay, Sefior mio, ¢con qué
tengo de salvar a Israel? He aqui que
mi familia es pobre en Manasés: y yo
el menor en la casa de mi padre. '©
Y Jehova le dijo: Porque yo seré
contigo; y td heriras a los Madianitas,
como a un varén. 7 Y él respondi6:



Yo te ruego, que, si he hallado gracia
delante de ti, me des sefal, de que ta
has hablado conmigo. '® Ruégote,
que no te vayas de aqui hasta que yo
vuelva a ti, y saque mi presente, y lo
ponga delante de ti. Y él respondié:
Yo esperaré hasta que vuelvas. ' Y
entrandose Gededn aparejé un
cabrito de las cabras, y panes sin
levadura de un efa de harina, y puso
la carne en un canastillo; y el caldo
en una olla: y sacdndolo presentdselo
debajo de aquel alcornoque. ?° Y el
4ngel de Dios le dijo: Toma la carne,
y los panes sin levadura, y pénlo
sobre esta pena: y vierte el caldo. Y
él lo hizo asi. ?' Y extendiendo el
angel de Jehov4 el canto del bordén
que tenia en su mano, tocé en la
carne y en los panes sin levadura: y
subi6 fuego de la peiia, el cual
consumio la carne y los panes sin
levadura, y el dngel de Jehova
desapareci6 de delante de él. 22 Y
viendo Gededn que era el dngel de
Jehova, dijo: Ay, Sefior Jehové, que
he visto al angel de Jehové cara a
cara. 2 Y Jehova le dijo: Paz a ti,
no hayas temor; no morirds. ** Y
edificé alli Gedeon altar a Jehova, al
cual llamé6 Jehovéa-salom, el cual dura
hasta hoy en Efra de los Abiezeritas.
25> q'Y aconteci6 que la misma noche
le dijo Jehové: Toma un toro del hato
de tu padre, y otro toro de siete afios,
y derriba el altar de Baal que tu padre
tiene, y corta también el bosque que
estd junto a él: ?° Y edifica altar a
Jehové tu Dios en la cumbre de este
pefiasco en lugar conveniente; y
tomando el segundo toro sacrificalo
en holocausto sobre la lefia del
bosque, que habréas cortado. #’
Entonces Gede6n tom6 diez varones
de sus siervos, e hizo como Jehova le
dijo. Mas temiendo de hacerlo de dia,

CONTENTS

por la familia de su padre, y por los
hombres de la ciudad, hizolo de
noche. ?® 9Y ala mafiana cuando
los de la ciudad se levantaron, he
aqui que el altar de Baal estaba
derribado; y el bosque, que estaba
junto a él, cortado; y el segundo
becerro sacrificado en holocausto
sobre el altar de nuevo edificado. 2’
Y dijeron el uno al otro: ;Quién ha
hecho esto? Y buscando e
inquiriendo, dijéronles: Gedeén hijo
de Joas lo ha hecho. Entonces los
varones de la ciudad dijeron a Joas:
30" Saca fuera tu hijo para que muera,
por cuanto ha derribado el altar de
Baal; y ha cortado el bosque, que
estaba junto a él. 3! Y Joas
respondi6 a todos los que estaban
cerca de él: ;Tomaréis vosotros el
pleito por Baal? ;o salvarle heis
vosotros? Cualquiera que tomare el
pleito por él, que muera mafiana. Si
es dios, pleitee por si con el que
derribé su altar. *? Y aquel dia le
llamé Jerubaal, porque dijo: Pleitée
Baal contra el que derrib6 su altar.
33 qY todos los Madianitas, y
Amalecitas, y Orientales se juntaron a
una, y pasando asentaron campo en
el valle de Jezrael. ** Y el Espiritu
de Jehova se envistié en Gedeon, el
cual como hubo tocado el cuerno,
Abiezer se junté con él. *° Y envid
mensajeros por todo Manasés; el cual
también se junté con él. Y envié
mensajeros a Aser, y a Zabulén, y a
Neftali, los cuales los salieron a
recibir. *° Y Gedeon dijo a Dios: Si
has de salvar a Israel por mi mano,
como has dicho, *” He aqui que yo
pondré un vellocino de lana en la era;
y si el rocio estuviere en el vellocino
solamente, quedando seca toda la
otra tierra, entonces entenderé que
has de salvar a Israel por mi mano,
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como lo has dicho. ** Y aconteci6
asi porque como se levant6 de
mafiana exprimiendo el vellocino
saco de €l el rocio, un vaso lleno de
agua. °° Mas Gedeodn dijo a Dios:
No se encienda tu ira contra mi, si
aun hablare esta vez: Solamente
probaré ahora otra vez con el
vellocino. Ruégote que la sequedad
sea en solo el vellocino: y el rocio
sobre la tierra. “° Y aquella noche lo
hizo Dios asi: porque la sequedad fue
en solo el vellocino, y en toda la
tierra estuvo el rocio.
Levantidndose pues de manana
7 Jerubaal, el cual es Gedeén, y
todo el pueblo que estaba con él,
asentaron el campo junto a la fuente
de Jarad: y tenia el campo de los
Madianitas al norte de la otra parte
del collado de More, en el valle. 2 Y
Jehova dijo a Gedeén: El pueblo que
estéd contigo es mucho para que yo dé
a los Madianitas en su mano: porque
no se alabe Israel contra mi, diciendo:
Mi mano me ha salvado. ° Haz pues
ahora pregonar que lo oiga el pueblo,
diciendo: El que teme y se estremece,
madrugue y vuélvase desde el monte
de Galaad. Y volviéronse de los del
pueblo veinte y dos mil: y quedaron
diez mil. * Y Jehové dijo a Gedeén:
Aun es mucho el pueblo; llévalos a las
aguas, y alli yo te los probaré: y del
que yo te dijere: Vaya este contigo;
vaya contigo. Mas de cualquiera que
yo te dijere: Este no vaya contigo; el
tal no vaya. ° Entonces él llevo el
pueblo a las aguas: y Jehova dijo a
Gedeén: Cualquiera que lamiere las
aguas con su lengua como lame el
perro, aquel pondras a parte: y
asimismo cualquiera que se
arrodillare sobre sus rodillas para
beber. © Y fue el niimero de los que
lamieron las aguas llegandola con la

mano a la boca trescientos varones: y
todo el resto del pueblo se
arrodillaron sobre sus rodillas para
beber las aguas. 7 9 Entonces
Jehova dijo a Gedeén: Con estos
trescientos varones que lamieron el
agua, os salvaré, y entregaré a los
Madianitas en tus manos: y vayase
todo el pueblo cada uno a su lugar.
8 Y tomada provision para el pueblo
en sus manos, con sus bocinas, envié
a todos los otros Israelitas cada uno a
su tienda, y retuvo a aquellos
trescientos varones: y tenia el campo
de Madian abajo en el valle. ° Y
acontecié que aquella noche Jehova
le dijo: Levantate y desciende al
campo: porque yo lo he entregado en
tus manos. '° Y si tienes temor de
descender, desciende td, y Fara tu
criado al campo: '! Y oirés lo que
hablan: y entonces tus manos se
esforzaran, y descenderés al campo.
Y él descendi6 con Fara su criado al
principio de la gente de armas que
estaba en el campo. '? Y Madién, y
Amalec, y todos los Orientales
estaban tendidos en el valle muchos
como langosta: y sus camellos eran
innumerables, como la arena que esta
a la ribera de la mar en multitud. '°
Y como Gedeén vino, he aqui que un
varén estaba contando a su
compaiiero un suefio, diciendo: He
aqui que yo sofié un suefio: Que veia
un pan de cebada que rodaba hasta el
campo de Madian: y llegaba a las
tiendas, y las hirié de tal manera que
cayeron, y las trastorné de arriba
abajo, y que las tiendas cayeron. '*
Y su compaiiero respondio, y dijo:
Esto no es otra cosa sino la espada de
Gedeon hijo de Joas, varén de Israel,
que Dios ha entregado en sus manos
a los Madjianitas con todo el campo.
15Y como Gedeédn oy6 la historia del
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suefio con su declaracién, adoré; y
vuelté al campo de Israel, dijo:
Levantéos, que Jehové ha entregado
el campo de Madian en vuestras
manos. '° Y repartiendo los
trescientos hombres en tres
escuadrones dio a cada uno de ellos
sendas bocinas en sus manos, y
sendos cantaros vacios, con sendos
tizones ardiendo dentro de los
cantaros. '” Y dijoles: Mirddme a
mi, y hacéd como yo hiciere: he aqui
que cuando yo llegaré al principio del
campo, como yo hiciere, asi haréis
vosotros. '® Yo tocaré la bocina, y
todos los que estaran conmigo: y
vosotros entonces tocaréis las bocinas
al rededor de todo el campo; y diréis:
Jehové y Gede6n. '° Llegb pues
Gedeon, y los cien varones que
llevaba consigo al principio del
campo al principio de la vela del
medio, despertando solamente las
guardas: y tocaron las bocinas, y
quebraron los cantaros, que llevaban
en sus manos. “° Y los tres
escuadrones tocaron sus bocinas, y
quebrando los cédntaros tomaron en
las manos izquierdas los tizones, y en
las derechas los cuernos con que
tafiiban: y dieron grita: La espada de
Jehov4, y la de Gedeén. ?!' Y
estuviéronse en sus lugares en
derredor del campo: y todo el campo
fue alborotado y huyeron gritando.
22 Mas los trescientos tocaban las
bocinas: y Jehovéa puso la espada de
cada uno contra su compaiiero en
todo el campo. Y el campo huyd
hasta Bet-seca en Cererat, y hasta el
término de Abel-mejula en Tebbat.
23 Y juntandose los de Israel de
Neftali, y de Aser, y de todo Manasés,
siguieron a los Madianitas. 2*
Gedeén también envié mensajeros a
todo el monte de Efraim, diciendo:
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Descendéd al encuentro de los
Madianitas, y tomdadles las aguas
hasta Bet-bera, y el Jordan. Y juntos
todos los varones de Efraim tomaron
las aguas hasta Bet-bera, y el Jordan.
25 Y tomaron dos principes de los
Madianitas Oreb, y Zeb; y a Oreb
mataron en la pefia de Oreb; y a Zeb
mataron en el lagar de Zeb; y
siguieron a los Madianitas, y trajeron
las cabezas de Oreb, y de Zeb a
Gedeon de la otra parte del Jordan.

Y los de Efraim le dijeron.
&ué es esto que has hecho con
otros, no llamandonos cuando
ibas a la guerra contra Madian? Y
rifiéronle fuertemente. > A los
cuales él respondid; ;Qué he hecho
yo ahora como vosotros? ¢El rebusco
de Efraim no es mejor que la
vendimia de Abiezer? ° Dios ha
entregado en vuestras manos a Oreb
y a Zeb principes de Madian; y ¢qué
pude yo hacer como vosotros?
Entonces el enojo de ellos contra él se
aplacé, como €l hablé esta palabra.
4 9Y vino Gedeén al Jordan para
pasar, él y los trescientos hombres
que traia consigo, cansados del
alcance. ° Y dijo a los de Socot: Yo
os ruego que deis al pueblo que me
sigue algunos bocados de pan, porque
estan cansados, para que yo siga a
Zebee, y a Salmana reyes de Madian.
% Y los principales de Socot
respondieron: ;Esti ya la mano de
Zebee y de Salmana en tu mano, para
que hayamos nosotros de dar pan a
tu ejército? 7 Y Gededn dijo: Pues
cuando Jehov4 hubiere entregado en
mi mano a Zebee y a Salmana, yo
trillaré vuestra carne con espinas y
abrojos del desierto. ° Y de alli
subié a Fanuel, y habléles las mismas
palabras. Y los de Fanuel le
respondieron, como habian
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respondido los de Socot. ° Y él
hablé también a los de Fanuel,
diciendo: Cuando yo tornare en paz,
yo derribaré esta torre. '° Y Zebee y
Salmana estaban en Carcor, y tenian
consigo su ejército de como quince
mil hombres, todos los que habian
quedado de todo el campo de los
Orientales y los muertos habian sido
ciento y veinte mil hombres, que
sacaban espada. '' Y subiendo
Gedeon hacia los que estaban en las
tiendas a la parte oriental de Nobe, y
de Jegbaa, hiri6 el campo, porque el
campo estaba seguro. '? Y huyendo
Zebee y Salmana, él los sigui6, y
tomados los dos reyes de Madién,
Zebee y Salmana, espanté a todo el
ejército. '* Y volvié Gedeon hijo de
Joas de la batalla antes que el sol
subiese. '* Y tomé un mozo de los
de Socot, y preguntandole, él le dio
por escrito los principales de Socot y
sus ancianos, setenta y siete varones.
5 Y entrando a los de Socot, dijo: He
aqui a Zebee, y a Salmana de los
cuales me zaheristeis, diciendo: ;Esta
ya la mano de Zebee y de Salmana en
tu mano para que demos nosotros pan
a tus varones cansados? '° Y tomé a
los ancianos de la ciudad, y espinas y
abrojos del desierto, y castigé con
ellas a los de Socot. '7 Asimismo
derrib6 la torre de Fanuel, y maté a
los de la ciudad. '® Y dijo a Zebee y
a Salmana: ;Qué manera de hombres
tenian aquellos que matasteis en
Tabor? Y ellos respondieron: Como
tQ, tales eran aquellos, ni més ni
menos, que parecian hijos de rey. '°
Y él dijo: Mis hermanos eran, hijos de
mi madre: vive Jehové, que si los
hubierais guardado en vida, yo no os
mataria. “° Y dijo a Jeter su
primogénito: Levantate, y matalos:
mas el muchacho no desenvainé su
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espada, porque tenia temor, que aun
era muchacho. 2! Entonces dijo
Zebee y Salmana: Levantate t4, y
matanos, porque como es el varén tal
es su valentia. Y Gedeén se levanté, y
maté a Zebee y a Salmana, y tom¢ las
planchas que sus camellos trafan al
cuello. #? Y los Israelitas dijeron a
Gedeén: Sé nuestro sefior td, y tu
hijo, y tu nieto: pues que nos has
librado de mano de Madian. 2 Mas
Gedeon respondid: No seré sefior
sobre vosotros, ni mi hijo os
sefioreara: Jehova sera vuestro
Sefior. ?* Y dijoles mas Gedeén: Yo
demando de vosotros una demanda,
que cada uno me dé los zarcillos de
su despojo: (porque traian zarcillos
de oro, que eran Ismaelitas.) 2° Y
ellos respondieron: De buena gana
los daremos. Y tendiendo una ropa
de vestir ech alli cada uno los
zarcillos de su despojo. 2° Y fue el
peso de los zarcillos de oro, que el
pidi6, mil y siete cientos siclos de
oro; sin las planchas, y joyeles, y
vestidos de purpura, que traian los
reyes de Madian, y sin los collares
que traian sus camellos al cuello. %’
Y Gededn hizo de ellos un efod, el
cual hizo guardar en su ciudad de
Efra: y todo Israel fornicaron tras de
él en aquel lugar, y fue por
tropezadero a Gededn, y a su casa.
28 Asi fue humillado Madién delante
de los hijos de Israel, y nunca més
levantaron su cabeza; y reposé la
tierra cuarenta afios en los dias de
Gede6én. ?° Y Jerubaal hijo de Joas
fue, y habité en su casa. *° Y tuvo
Gedeén setenta hijos que salieron de
su muslo; porque tuvo muchas
mujeres. °' Y su concubina que
estaba en Siquem, también le parid
un hijo, y ptisole por nombre
Abi-melec. >? 1Y murié Gedeén,



12

hijo de Joas, en buena vejez, y fue
sepultado en el sepulcro de su padre
Joas, en Efra de los Abiezeritas. 33 Y
acontecié que como murié Gedeon,
los hijos de Israel tornaron, y
fornicaron en pos de los Baales: y se
pusieron por dios a Baal-berit. ** Y
no se acordaron los hijos de Israel de
Jehova su Dios, que los habia librado
de todos sus enemigos al derredor.
35 Ni hicieron misericordia con la
casa de Jerubaal Gededén, conforme a
todo el bien que él habia hecho a
Israel.
Y fuése Abi-melec,
h% Jerubaal, a Siquem a los
heg#fanos de su madre, y hablé
con ellos, y con toda la familia de la
casa del padre de su madre, diciendo:
2 Yo os ruego que habléis a oidos de
todos los sefiores de Siquem: ;Qué
tenéis por mejor, que os sefloreen
setenta hombres, todos los hijos de
Jerubaal, o que os sefioree un varén?
Acorddos que yo soy hueso vuestro, y
carne vuestra. ° Y hablaron por él
los hermanos de su madre a oidos de
todos los sefores de Siquem todas
estas palabras: y el corazén de ellos
se incliné tras Abi-melec, porque
decian: Nuestro hermano es. * Y
diéronle setenta siclos de plata del
templo de Baal-berit, con los cuales
Abi-melec alquilé varones ociosos y
vagabundos que le siguieron. ° Y
viniendo a la casa de su padre a Efra,
maté a sus hermanos los hijos de
Jerubaal, setenta varones, sobre una
piedra: mas quedd Joatam el mas
pequeio hijo de Jerubaal, que se
escondié. ° Y juntados todos los
sefiores de Siquem, con toda la casa
de Mello, fueron y eligieron a
Abi-melec por rey cerca de la llanura
de la estatua que estaba en Siquem.
7 q Lo cual como fue dicho a Joatam,
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fue, y ptisose en la cumbre del monte
de Garizim, y alzando su voz clamé, y
dijoles: Oidme varones de Siquem,
que Dios os oiga: © Fueron los
arboles a elegir rey sobre si; y dijeron
a la oliva: Reina sobre nosotros. °
Mas la oliva les respondié: ¢Tengo de
dejar mi grosura con la cual por mi
causa Dios y los hombres son
honrados, por ir, y ser grande sobre
los arboles? '° Y dijeron los 4rboles
a la higuera: Anda tq, reina sobre
nosotros. '! Y respondidles la
higuera: ;Tengo de dejar mi dulzura
y mi buen fruto, por ir, y ser grande
sobre los arboles? '? Dijeron pues
los arboles a la vid: Anda pues td,
reina sobre nosotros. ® Y la vid les
respondi6: ¢Tengo de dejar mi mosto,
que alegra a Dios y a los hombres,
por ir y ser grande sobre los drboles?
14 Dijeron pues todos los arboles al
escaramujo: Anda ti, reina sobre
nosotros. '° Y el escaramujo
respondi6 a los arboles: Si con
verdad me elegis por rey sobre
vosotros, venid, y asegurdos debajo
de mi sombra, y si no, fuego salga del
escaramujo que trague los cedros del
Libano. '® Ahora pues, si con verdad
y con integridad habéis procedido en
hacer rey a Abi-melec; y si lo habéis
hecho bien con Jerubaal y con su
casa, y si le habéis pagado conforme
a la obra de sus manos: !7 (Pues que
mi padre pele6 por vosotros, y echd
su alma lejos por libraros de mano de
Madian, '® Y vosotros os levantasteis
hoy contra la casa de mi padre, y
matasteis a sus hijos, setenta varones,
sobre una piedra: y habéis puesto
sobre los sefiores de Siquem por rey a
Abi-melec hijo de su criada, por
cuanto es vuestro hermano:) '° Si
con verdad y con integridad habéis
hecho hoy con Jerubaal y con su
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casa, que gocéis de Abi-melec: y él
goce de vosotros: 2’ Y si no, fuego
salga de Abi-melec que consuma a los
sefiores de Siquem, y la casa de
Mello: y fuego salga de los sefiores de
Siquem y de la casa de Mello que
consuma a Abi-melec. %' Y huy6
Joatan, huyd, y fuése a Beer, y alli se
estuvo por causa de Abi-melec su
hermano. %? 1Y después que
Abi-melec hubo dominado sobre
Israel tres afios, 2°> Envié Dios un
espiritu malo entre Abi-melec, y entre
los senores de Siquem, que los de
Siquem se levantaron contra
Abi-melec, ?* Para que el agravio de
los setenta hijos de Jerubaal viniese:
y para que las sangres de ellos fuesen
puestas sobre Abi-melec su hermano,
que los mat6: y sobre los sefiores de
Siquem, que corroboraron las manos
de él para matar sus hermanos. *° Y
los sefiores de Siquem le pusieron
asechadores en las cumbres de los
montes, que salteaban a todos los que
pasaban cerca de ellos por el camino:
de lo cual fue dado aviso a
Abi-melec. “° Y vino Gaal hijo de
Obed con sus hermanos, y pasaronse
a Siquem: y los sefiores de Siquem se
aseguraron con él: %7 Y saliendo al
campo vendimiaron sus viias, y
lagarearon, e hicieron alegrias: y
entrando en el templo de sus dioses
comieron y bebieron, y maldijeron a
Abi-melec. “® Y Gaal hijo de Obed
dijo: ¢Quién es Abi-melec, y quién es
Siquem para que nosotros sirvamos a
é1? ¢No es hijo de Jerubaal? ;Y Zebul
no es su asistente? Servid a los
varones de Jemor padre de Siquem.
¢Por qué le habiamos de servir a é1?
29 iQuién diese a este pueblo debajo
de mi mano, que luego echaria a
Abi-melec! Y decia a Abi-melec:
Aumenta tus escuadrones, y sal. *°
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Y Zebul asistente de la ciudad,
oyendo las palabras de Gaal hijo de
Obed, encendiése su ira. 3! Y envid
astutamente mensajeros a Abi-melec,
diciendo: He aqui que Gaal hijo de
Obed, y sus hermanos, han venido a
Siquem, y he aqui que han cercado la
ciudad contra ti. °? Levéntate pues
ahora de noche ta y el pueblo que
esta contigo, y pon emboscada en el
campo. °3 Y por la mafiana al salir
del sol levantarte has, y acometeras
la ciudad; y él y el pueblo que esta
con él saldran contra ti: y tG haras
con él seglin que se te ofrecerd. >*
Levantandose pues de noche
Abi-melec, y todo el pueblo que con
él estaba, pusieron emboscada contra
Siquem con cuatro companias. ° Y
Gaal hijo de Obed salié, y pusose a la
entrada de la puerta de la ciudad: y
Abi-melec y todo el pueblo que con él
estaba, se levantaron de la
emboscada. *° Y viendo Gaal el
pueblo, dijo a Zebul: He alli pueblo
que desciende de las cumbres de los
montes. Y Zebul le respondié: La
sombra de los montes, te parece
hombres. * Mas Gaal torn6 a
hablar, y dijo: He alli pueblo que
desciende por medio de la tierra: y
un escuadrén viene por el camino de
la campafa de Meonenim. ¢ Y
Zebul le respondi6: ¢Dénde esté
ahora tu dicho que decias: Quién es
Abi-melec, para que sirvamos a €é1?
¢Este no es el pueblo que tenias en
poco? Sal pues ahora, y pelea con él.
39 Y Gaal sali6 delante de los sefiores
de Siquem y pele6 contra Abi-melec.
40y Abi-melec le siguié, y él huy6
delante de él, y cayeron heridos
muchos hasta la entrada de la puerta.
41 Y Abi-melec se qued6 en Aruma, y
Zebul ech6 a Gaal y a sus hermanos,
que no morasen en Siquem. “* Y
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acontecid el dia siguiente que el
pueblo salié al campo: y fue dado
aviso a Abi-melec. “** El cual
tomando gente repartiéla en tres
compaiifas, y puso emboscadas en el
campo: y como mird, he aqui el
pueblo que salia de la ciudad: y
levantandose contra ellos hiriélos.
4 Y Abi-melec y el escuadrén que
estaba con él, acometieron con
impetu, y pararon a la entrada de la
puerta de la ciudad: y las otras dos
compafifas acometieron a todos los
que estaban en el campo, e
hiriéronlos. *°> Abi-melec combatié
la ciudad todo aquel dia y tomdla, y
maté al pueblo que en ella estaba, y
asolf la ciudad, y sembréla de sal.
6 Lo cual como oyeron todos los que
estaban en la torre de Siquem,
entraronse en la fortaleza del templo
del dios Berit. *’ Y fue dicho a
Abi-melec como todos los de la torre
de Siquem estaban juntados. “®
Abi-melec subi6 al monte de Salmén,
él y toda la gente que estaba con él, y
tomo Abi-melec hachas en su mano, y
cort6é rama de los arboles, y
levantandola ptsosela sobre sus
hombros, diciendo al pueblo que
estaba con €él: Lo que me veis a mi
que hago, hacéd vosotros
prestamente como yo. “*° Y asi todo
el pueblo corté también cada uno su
rama, y siguieron a Abi-melec, y
pusiéronla junto a la fortaleza, y
pusieron fuego con ella a la fortaleza,
de tal manera que todos los de la
torre de Siquem murieron, como mil
hombres y mujeres. °° 9 Después
Abi-melec se fue a Tebes: y puso
cerco a Tebes, y toméla. °' En
medio de aquella ciudad estaba una
torre fuerte a la cual se retiraron
todos los hombres y mujeres, y todos
los sefiores de la ciudad: y cerrando
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tras si las puertas subiéronse a la
techumbre de la torre. °? Y vino
Abi-melec a la torre, y combatiéndola
llegbse a la puerta de la torre para
pegarle fuego. °° Y una mujer dejé
caer un pedazo de una rueda de
molino sobre la cabeza de Abi-melec,
y quebrdle los cascos. °* Y luego él
llamé a su escudero, y dijole: Saca tu
espada y matame: porque no se diga
de mi, una mujer le maté. Y su
escudero le atraveso, y murié. °° Y
como los Israelitas vieron muerto a
Abi-melec, fuéronse cada uno a su
casa. °° Asi pues pag6 Dios a
Abi-melec el mal que hizo contra su
padre, matando a sus setenta
hermanos. °’ Y aun todo el mal de
los senores de Siquem torné Dios
sobre sus cabezas: y la maldicién de
Joatam hijo de Jerubaal vino sobre
ellos.

Y después de Abi-melec
1 Q‘ levantése Tola hijo de
a, hijo de Dodo, varén de

Isacar, para librar a Israel: el cual
habitaba en Samir en el monte de
Efraim. 2 Y juzgd a Israel veinte y
tres afios, y murid, y fue sepultado en
Samir. ° Tras él se levant6 Jair
Gaaladita, el cual juzgé a Israel
veinte y dos afios. * Este tuvo
treinta hijos que cabalgaban sobre
treinta asnos, y tenian treinta villas,
las cuales se llamaron las villas de
Jair hasta hoy, que estén en la tierra
de Galaad. ° Y murié Jair, y fue
sepultado en Camén. °© Mas los hijos
de Israel tornaron a hacer lo malo en
los ojos de Jehovd, y sirvieron a los
Baales, y a Astarot, y a los dioses de
Siria, y a los dioses de Sidén, y a los
dioses de Moab, y a los dioses de los
hijos de Ammén, y a los dioses de los
Filisteos: y dejaron a Jehovd, y no le
sirvieron. 7 Y Jehova se air6 contra
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Israel, y vendidlos en mano de los
Filisteos, y en mano de los hijos de
Ammoén. ® Los cuales molieron y
quebrantaron a los hijos de Israel en
aquel tiempo por diez y ocho afos, a
todos los hijos de Israel, que estaban
de la otra parte del Jordan en la
tierra del Amorreo, que es en Galaad.
° Y los hijos de Ammén pasaron el
Jordén para hacer también guerra
contra Judd, y Ben-jamin, y la casa de
Efraim: e Israel fue en grande manera
afligido. '° 9Y los hijos de Israel
clamaron a Jehov4, diciendo:
Nosotros hemos pecado contra ti:
porque habemos dejado a nuestro
Dios, y habemos servido a los Baales.
1Y Jehové respondié a los hijos de
Israel: ¢No habéis sido oprimidos de
Egipto, de los Amorreos, de los
Ammonitas, de los Filisteos, '?> De
los de Sidén, de Amalec, y de Madn,
y clamando a mi os he librado de sus
manos? '° Mas vosotros me habéis
dejado, y habéis servido a dioses
ajenos: por tanto yo no os libraré
méas. '* Andad, y claméad a los
dioses que os habéis elegido, que os
libren en el tiempo de vuestra
afliccién. '° Y los hijos de Israel
respondieron a Jehové: Nosotros
hemos pecado, haz ti con nosotros
como bien te pareciere: solamente
que ahora nos libres en este dia. '©
Y quitaron de entre si los dioses
ajenos, y sirvieron a Jehova; y su
alma fue angustiada a causa del
trabajo de Israel. 7 Y juntdndose
los hijos de Ammoén asentaron campo
en Galaad: y juntdronse los hijos de
Israel, y asentaron su campo en
Maspa. '® Y los principes y el
pueblo de Galaad dijeron el uno al
otro: ;Quién seré el que comenzara
la batalla contra los hijos de Ammén?
El sera cabeza sobre todos los que

15

habitan en Galaad.
Entonces Jefté Galaadita
1 l era hombre valiente, hijo
e una ramera, al cual Jefté
habia engendrado Galaad. 2 Y la
mujer de Galaad también le habia
parido hijos: los cuales cuando
fueron grandes echaron de si a Jefté,
diciendo: No heredarés en la casa de
nuestro padre, porque eres bastardo.
3 Huyendo pues Jefté a causa de sus
hermanos, habité en tierra de Tob: y
juntaronse con él hombres ociosos,
los cuales salian con él. * Y
acontecié que después de algunos
dias los hijos de Ammoén hicieron
guerra contra Israel. ° Y como los
hijos de Ammoén tenian guerra contra
Israel, los ancianos de Galaad fueron
para volver a Jefté de tierra de Tob.
© Y dijeron a Jefté: Ven y serés
nuestro capitan para que peleemos
con los hijos de Ammoén. 7 Y Jefté
respondi6 a los ancianos de Galaad:
¢No me habéis vosotros aborrecido, y
me echasteis de la casa de mi padre?
¢Por qué venis ahora a mi, cuando
estdis en afliccién? ® Los ancianos
de Galaad respondieron a Jefté: por
esta misma causa tornamos ahora a
ti, para que vengas con nosotros, y
pelées contra los hijos de Ammon, y
nos seas cabeza a todos los que
moramos en Galaad. ° Jefté
entonces dijo a los ancianos de
Galaad: Si me volvéis para que pelee
contra los hijos de Ammoén, y Jehova
los entregare delante de mi, ¢seré yo
vuestra cabeza? '° Y los ancianos de
Galaad respondieron a Jefté: Jehova
oiga entre nosotros, si no lo
hiciéremos como ti dices. !
Entonces Jefté vino con los ancianos
de Galaad, y el pueblo le eligi6 por su
cabeza y principe: y Jefté hablé todas
sus palabras delante de Jehovéa en
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Maspa. '? 1Y envié Jefté
embajadores al rey de los
Ammonitas, diciendo: ¢Qué tienes ti
conmigo, que has venido a mi para
hacer guerra en mi tierra? '° Y el
rey de los Ammonitas respondié a los
embajadores de Jefté: Por cuanto
Israel tom6 mi tierra, cuando subid
de Egipto, desde Arnén hasta Jeboc y
el Jordan: por tanto térnalas ahora
en paz. '* Y Jefté torné a enviar
otros embajadores al rey de los
Ammonitas, '° Diciéndole: Jefté ha
dicho asi: Israel no tomo tierra de
Moab, ni tierra de los hijos de
Ammoén: '° Mas subiendo Israel de
Egipto, anduvo por el desierto hasta
el mar Bermejo, y llegé a Cades. 7
Entonces Israel envi6 embajadores al
rey de Edom, diciendo: Yo te ruego
que me dejes pasar por tu tierra: mas
el rey de Edom no los escuché. Envid
también al rey de Moab: el cual
tampoco quiso: y asi quedd Israel en
Cades. '® Y yendo por el desierto,
rode6 la tierra de Edom, y la tierra de
Moab, y viniendo por donde nace el
sol a la tierra de Moab, asent6 su
campo destotra parte de Arnén: y no
entraron por el término de Moab;
porque Arnén término es de Moab.
19 Y envi6 Israel embajadores a Sején
rey de los Amorreos, rey de Jesebén,
diciéndole: Ruégote que me dejes
pasar por tu tierra hasta mi lugar. 2°
Mas Sejon no se fié de Israel para
darle paso por su término: antes
juntando Sején todo su pueblo puso
campo en Jasa, y pele6 contra Israel.
21 Mas Jehova el Dios de Israel
entreg6 a Sejon y a todo su pueblo en
mano de Israel, y vencidlos, y poseyd
Israel toda la tierra del Amorreo, que
habitaba en aquella tierra. %2
Poseyeron también todo el término
del Amorreo desde Arnén hasta
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Jeboc, y desde el desierto hasta el
Jordan. 2 Asi que Jehové el Dios de
Israel ech6 los Amorreos delante de
su pueblo Israel: ;y poseerlo has tG?
24 ;Si Camos tu dios te echase
alguno, no lo poseerias tG? Asi pues
poseeremos nosotros a todo aquel
que eché Jehova nuestro Dios de
delante de nosotros. 2° ;Eres tii
ahora bueno, bueno mas que Balac
hijo de Sefor, rey de Moab? ¢tuvo él
cuestién con Israel? ¢hizo guerra
contra ellos? 2° ftem, habitando
Israel por trescientos afios a Jesebén
y sus aldeas, a Aroer y sus aldeas; y
todas las ciudades que estan a los
términos de Arnén, ;por qué no las
habéis defendido en este tiempo? 2/
Asi que yo nada he pecado contra ti,
mas tt haces mal conmigo
haciéndome guerra: Jehov4a, que es el
juez, juzgue hoy entre los hijos de
Israel y los hijos de Ammoén. ¢ Mas
el rey de los hijos de Ammoén no oyé
las razones de Jefté que le envié a
decir. ?° MY el Espiritu de Jehova
fue sobre Jefté, y pas6 en Galaad, y
en Manasés: y de alli pasé en Maspa
de Galaad: y de Maspa de Galaad
pasé a los hijos de Ammoén. *° E
hizo voto Jefté a Jehova, diciendo: Si
entregares a los Ammonitas en mis
manos, °! Cualquiera que me saliere
a recibir de las puertas de mi casa,
cuando volviere de los Ammonitas en
paz, sera de Jehov4, y yo lo ofreceré
en holocausto. *? Y pasé Jefté a los
hijos de Ammoén para pelear contra
ellos, y Jehova los entregé en su
mano. °° E hiridlos de gran
matanza, mucho desde Aroer hasta
llegar a Mennit, veinte ciudades: y
hasta la vega de las vifias: y asi
fueron domados los Ammonitas
delante de los hijos de Israel. ** 1Y
volviendo Jefté a Maspa a su casa: he
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aqui que su hija le sale a recibir con
adufes, y corros, a la cual tenia sola
Unica: no tenia fuera de ella otro hijo
ni hija. > Y como él la vio, rompi6
sus vestidos, diciendo: Ay, hija mia,
de verdad me has abatido, y tt eres
de los que me abaten: porque yo he
abierto mi boca a Jehov4, y no lo
podré revocar. °° Ella entonces le
respondié: Padre mio, si has abierto
tu boca a Jehova, haz de mi como
sali6 de tu boca, pues que Jehova te
ha hecho venganza de tus enemigos
los hijos de Ammoén. *7 Y torné a
decir a su padre: Hagasme esto:
déjame por dos meses que vaya y
descienda por los montes, y llore mi
virginidad, yo y mis compafieras. **
El entonces dijo: Vé. Y dejéla por dos
meses: y ella fue con sus compaiieras,
y lloré su virginidad por los montes.
39 Pasados los dos meses, volvié a su
padre, e hizo de ella conforme a su
voto, que habia votado: y ella nunca
conoci6 varén. “° De aqui fue la
costumbre en Israel que de afio en
afo iban las hijas de Israel, para
endechar a la hija de Jefté Galaadita,
cuatro dias en el afio.

Y juntandose los varones
1 Z de Efraim, pasaron hacia
aquilén, y dijeron a Jefté:

¢Por qué fuiste a hacer guerra contra
los hijos de Ammoén, y no nos
llamaste que fuésemos contigo?
Nosotros quemaremos a fuego tu casa
contigo. ? Y Jefté les respondié: Yo
tuve, y mi pueblo, una gran
contienda con los hijos de Ammén: y
llaméos, y no me defendisteis de sus
manos. ° Viendo pues que tii no me
defendias, puse mi alma en mi palma,
y pasé contra los hijos de Ammoén, y
Jehova los entregd en mi mano: ;por
qué pues habéis subido hoy contra mi
para pelear conmigo? “* Y juntando
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Jefté a todos los varones de Galaad
peleé contra Efraim; y los de Galaad
hirieron a Efraim; porque habian
dicho: Vosotros sois fugitivos de
Efraim. Vosotros sois Galaaditas
entre Efraim y Manasés. ° Y los
Galaaditas tomaron los vados del
Jordén, a Efraim; y era, que cuando
alguno de los de Efraim, que huia,
decia: ¢Pasaré? los varones de
Galaad le preguntaban: ¢Eres td
Efrateo? y él respondia, No: °©
Entonces decianle: Ahora pues di
Shibolet. Y él decia, Sibolet, porque
no podian pronunciar asi. Entonces
echabanle mano, y degollabanle junto
a los vados del Jordan. Y murieron
entonces de los de Efraim cuarenta y
dosmil. 7 Y Jefté juzgb a Israel
seis aflos, y muri6 Jefté Galaadita, y
fue sepultado en las ciudades de
Galaad. ® Después de él juzgb a
Israel Ibzan de Belén: ° El cual tuvo
treinta hijos y treinta hijas, las cuales
casé fuera, y tomé de fuera treinta
hijas para sus hijos, y juzgoé a Israel
siete afios. '° Y muri6 Ibzén, y fue
sepultado en Belén. '! Después de él
juzgé a Israel Elén Zabulonita, el cual
juzgd a Israel diez afios. '? Y muri6
Elén Zabulonita, y fue sepultado en
Ajalén en la tierra de Zabul6n. '3
Después de €l juzg6 a Israel Abdén
hijo de Illel Paratonita. '* Este tuvo
cuarenta hijos, y treinta hijos de hijos
que cabalgaban sobre setenta asnos, y
juzgé a Israel ocho afios. '° Y murié
Abdén hijo de Illel Paratonita, y fue
sepultado en Paratén en la tierra de
Efraim, en el monte de Amalec.

Y los hijos de Israel
1 3:aron a hacer lo malo en
jos de Jehovd, y Jehova

los entregé en mano de los Filisteos
cuarenta afios. 2 9Y habia un
hombre de Saraa de la tribu de Dan,
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el cual se llamaba Manue; y su mujer
era estéril que nunca habia parido.
3 A esta mujer se apareci6 el angel de
Jehova, y dijole: He aqui que ti eres
estéril, y no has parido; mas
concebirés, y parirds un hijo. *
Ahora por tanto, mira ahora que no
bebas vino, ni sidra, ni comas cosa
inmunda: ° Porque td concebirés, y
pariras un hijo: y no subiré navaja
sobre su cabeza; porque aquel nifio
Nazareo sera de Dios desde el vientre;
y él comenzard a salvar a Israel de
mano de los Filisteos. © Y la mujer
vino, y contélo a su marido, diciendo:
Un varén de Dios vino a mi, cuyo
parecer era como parecer de un angel
de Dios, terrible en gran manera, y
no le pregunté de donde ni quién era,
ni tampoco él me dijo su nombre. 7
Y dijome: He aqui que tt concebiras,
y pariras un hijo: por tanto ahora no
bebas vino ni sidra, ni comas cosa
inmunda; porque este nifio desde el
vientre serd Nazareo de Dios hasta el
dia de su muerte. ® Y or6é Manue a
Jehovd, y dijo: Ay, Sefior mio, yo te
ruego que aquel varén de Dios, que
enviaste, torne ahora a venir a
nosotros, y nos enseiie lo que
hayamos de hacer con el nifio que ha
de nacer. ° Y Dios oy6 la voz de
Manue, y el dngel de Dios volvié otra
vez a la mujer estando ella en el
campo: mas su marido Manue no
estaba con ella. '° Y la mujer corri
presto, y dijolo a su marido,
diciéndole: He aqui que aquel varén
que vino hoy a mi, me ha aparecido.
1Y levantése Manue, y sigui6 a su
mujer: y después que llegé al varén,
dijole: ¢Eres t aquel varén que
hablaste a esta mujer? Y él dijo: Yo
soy. '2 Entonces Manue dijo:
Camplase pues tu palabra: ¢qué
orden se tendra con el nifio, y qué ha

CONTENTS

de hacer? '® Y el 4ngel de Jehova
respondi6é a Manue: La mujer se
guardaré de todas las cosas que yo le
dije. '* Ella no comera cosa que
salga de vid que lleve vino: no bebera
vino, ni sidra: y no comera cosa
inmunda: finalmente, guardara todo
lo que le mandé. '° Entonces Manue
dijo al 4ngel de Jehova: Ruégote que
te detengamos, y aparejaremos
delante de ti un cabrito de las cabras.
16 Y el 4ngel de Jehovéa respondié a
Manue: Aunque me detengas, no
comeré de tu pan; mas si quisieres
hacer holocausto, sacrificalo a
Jehova. Y Manue no sabia que aquel
fuese 4ngel de Jehova. '7 Y Manue
dijo al 4ngel de Jehova: ;Cémo es tu
nombre, porque cuando tu palabra se
cumpliere, te honremos? '® Y el
angel de Jehova respondié: ¢Por qué
preguntas por mi nombre, que es
oculto? '° Y Manue tom6 un cabrito
de las cabras, y un presente, y
sacrificé sobre una pefia a Jehova: e
hizo milagro a vista de Manue y de su
mujer. ?° Porque acontecid, que
como la llama subfia del altar hacia el
cielo, el &ngel de Jehové subié en la
llama del altar a vista de Manue y de
su mujer, los cuales se postraron en
tierra sobre sus rostros. “! Y el 4ngel
de Jehova no torné a aparecer a
Manue ni a su mujer. Entonces
conocié Manue que era el dngel de
Jehova. 2? Y dijo Manue a su mujer:
Ciertamente moriremos, porque a
Dios habemos visto. #* Y su mujer le
respondié: Si Jehova nos quisiera
matar, no tomara de nuestras manos
el holocausto y el presente, ni nos
hubiera mostrado todas estas cosas,
ni segiin el tiempo nos hubiera
anunciado esto. #* Y la mujer pari6é
un hijo, y llaméle por nombre
Samsén. Y el nifio crecid, y Jehova le



CONTENTS

bendijo. ?° Y el Espiritu de Jehova
le comenzé a tomar por veces en
Mahane-Dan, entre Saraa y Estaol.

Y descendiendo
6n en Tamnata, vio en
Tarllnata una mujer de las

hijas de los Filisteos. ? Y subié, y
declarélo a su padre y a su madre,
diciendo: Yo he visto en Tamnata
una mujer de las hijas de los Filisteos:
ruégoos que me la toméis por mujer.
3 Y su padre y su madre le dijeron:
¢No hay mujer entre las hijas de tus
hermanos, ni en todo mi pueblo, para
que vayas ti a tomar mujer de los
Filisteos incircuncisos? Y Samsén
respondi6 a su padre: Témamela por
mujer, porque ésta agradd a mis ojos.
# Mas su padre, y su madre no sabian
que esta venia de Jehova, y que él
buscaba ocasién contra los Filisteos:
porque en aquel tiempo los Filisteos
dominaban sobre Israel. ° qY
Samsén descendié con su padre y con
su madre a Tamnata: y como
llegaron a las vifias de Tamnata, he
aqui un cachorro de leén, que venia
bramando hacia él. © Y el Espiritu
de Jehova cay6 sobre él, y
despedazdlo como quien despedaza
un cabrito, sin tener nada en su
mano: y no dio a entender a su padre
ni a su madre lo que habia hecho. 7
Y viniendo, hablé a la mujer que
habia agradado a Samsén. ® Y
tornando después de algunos dias
para tomarla, apartdse del camino
para ver el cuerpo muerto del leén: y,
he aqui que estaba en el cuerpo del
le6n un enjambre de abejas, y un
panal de miel. ° Y toméndolo en sus
manos fuése comiéndolo por el
camino: y como lleg6 a su padre y a
su madre, didles también a ellos que
comiesen: mas no les descubrié, que
habia tomado aquella miel del cuerpo
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del le6én. 'Y Y vino su padre a la
mujer: e hizo alli Samsén banquete:
porque asi solian hacer los mancebos.
1Y como ellos lo vieron, tomaron
treinta compaferos que estuviesen
con él. '? A los cuales Samsén dijo:
Yo os propondré ahora una pregunta,
lo cual si en los siete dias del
banquete vosotros me declarareis y
hallareis, yo os daré treinta sdbanas,
y treinta mudas de vestidos: '° Mas
si no me la supiereis declarar,
vosotros me daréis las treinta
sébanas, y las treinta mudas de
vestidos. Y ellos respondieron:
Propdnenos tu pregunta, y oirla
hemos. '* Entonces les dijo: Del
comedor sali6 comida, y del fuerte
salié dulzura. Y ellos no pudieron
declararle la pregunta en tres dias:
15Y al séptimo dia dijeron a la mujer
de Samsén: Induce a tu marido a que
nos declare esta pregunta; porque no
te quememos a ti y a la casa de tu
padre. ¢Habéisnos llamado aqui para
poseernos? '© Y llor6 la mujer de
Samsén delante de él, y dijo:
Solamente me aborreces, y no me
amas, pues que no me declaras la
pregunta que propusiste a los hijos de
mi pueblo. Y él le respondié: He
aqui, que ni a mi padre ni a mi madre
la he declarado; ¢y habiatela de
declarar a ti? 7 Y ella llor6 delante
de €l los siete dias que ellos tuvieron
banquete: mas al séptimo dia €l se la
declard, porque le constriiié a ello: Y
ella la declaré a los hijos de su
pueblo. '® Y al séptimo dia, antes
que el sol se pusiese, los de la ciudad
le dijeron: ;Qué cosa hay mas dulce
que la miel? ;Y qué cosa hay més
fuerte que el le6n? '° Y él les
respondié: Si no hubierais arado con
mi novilla, nunca hubierais hallado
mi pregunta. *° Y el Espiritu de
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Jehova cay6 sobre él, y vino a
Ascalén, e hiri6 treinta hombres de
ellos; y tomando sus despojos, dio las
mudas de vestidos a los que habian
soltado la pregunta: y encendido en
enojo vinose a casa de su padre. '
Y la mujer de Sams6n fue dada a su
compaiiero, con el cual antes se
acompaiiaba.

Y aconteci6 después
1 5e algunos dias, que en
iempo de la segada del

trigo Samsén visit6 a su mujer con un
cabrito de las cabras, diciendo:
Entraré a mi mujer a la cAmara. Mas
el padre de ella no le dejé entrar. >
Y dijo el padre de ella: Yo he dicho
que tt la aborrecias; y dila a tu
compaifiero. Mas su hermana menor
¢no es mas hermosa que ella? Témala
pues en su lugar. ° Y Samsoén les
respondié: yo seré sin culpa de esta
vez para con los Filisteos, si mal les
hiciere. * Y fue Samsén, y tomé
trescientas zorras, y tomando tizones
y juntandolas por las colas, puso
entre cada dos colas un tizén. ° Y
encendiendo los tizones echélas en
los panes de los Filisteos, y quemd
montones y mieses, y vifias y
olivares. ° Y dijeron los Filisteos:
¢Quién hizo esto? Y fuéles dicho:
Samsoén el yerno del Tamnateo,
porque le quité su mujer, y la dio a su
compaiiero. Y vinieron los Filisteos, y
quemaron a fuego a ella y a su padre.
7 Entonces Samson les dijo: ¢Asi lo
habfais de hacer? mas yo me vengaré
de vosotros, y después cesaré. © E
hiriélos de gran mortandad pierna y
muslo: y descendid, y asent6 en la
cueva de la pefia de Etam. ° 9Y los
Filisteos subieron y pusieron campo
en Jud4, y tendiéronse por Lequi. '°
Y los varones de Juda les dijeron:
¢Por qué habéis subido contra
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nosotros? Y ellos respondieron: Para
prender a Sams6én hemos subido:
para hacerle como él nos ha hecho.
1Y vinieron tres mil hombres de
Juda a la cueva de la pefia de Etam, y
dijeron a Samsé6n: ¢No sabes tti que
los Filisteos dominan sobre nosotros?
¢Por qué nos has hecho esto? Y él les
respondi6: Yo les he hecho como
ellos me hicieron. '? Ellos entonces
le dijeron: Nosotros hemos venido
para prenderte, y entregarte de mano
de los Filisteos. Y Samsoén les
respondi6: Jurddme que vosotros no
me mataréis. ° Y ellos le
respondieron, diciendo: No:
solamente te prenderemos, y te
entregaremos en sus manos: mas no
te mataremos. Entonces ataronle con
dos cuerdas nuevas, e hiciéronle
venir de la pefia. '* Y como vino
hasta Lequi, los Filisteos le salieron a
recibir con alarido: y el Espiritu de
Jehové cayé sobre él, y las cuerdas
que estaban en sus brazos se tornaron
como lino quemado con fuego, y las
ataduras se cayeron de sus manos.
!5'Y hallando a mano una quijada de
asno aun fresca, extendié la mano y
tomola, e hirié con ella mil hombres.
6 Entonces Samsén dijo: Con una
quijada de asno, un montén, dos
montones. Con una quijada de asno
heri mil varones. 7 Y acabando de
hablar, eché de su mano la quijada, y
llamé a aquel lugar Ramat-lequi. '®
Y teniendo gran sed, clamé a Jehova,
y dijo: T4 has dado esta gran salud
por la mano de tu siervo: y ahora yo
moriré de sed, y caeré en la mano de
los incircuncisos. '° Entonces Dios
quebré una muela que estaba en la
quijada, y salieron de alli aguas, y
bebid, y volvid en su espiritu, y vivid.
Por tanto llamé su nombre de aquel
lugar, En-haccore, el cual es en Lequi
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hasta hoy. ?° Y juzgé a Israel en los
dias de los Filisteos veinte afios.

Y fue Samsé6n a Gaza, y
1 6io alla una mujer ramera:
yentré aella. 2 Y fue

dicho a los de Gaza: Samsén es
venido acd: y cercéronle, y
pusiéronle espias toda aquella noche
a la puerta de la ciudad: y estuvieron
callados toda aquella noche,
diciendo: Hasta la luz de la mafiana:
entonces le mataremos. ° Mas
Samsén durmié hasta la media noche:
y a la media noche levantése, y
tomando las puertas de la ciudad con
sus dos pilares, y su tranca, echéselas
al hombro, y fuése, y subidse con
ellas en la cumbre del monte que esta
delante de Hebrén. * 9 Después de
esto acontecié que se enamoré de una
mujer en Nahal-sorec, la cual se
llamaba Dalila. ° Y vinieron a ella
los principes de los Filisteos, y
dijéronle: Engéfiale, y sabe en qué
estd su fuerza tan grande, y como le
podriamos vencer para que le atemos,
y le atormentemos: y cada uno de
nosotros te dard mil y cien siclos de
plata. ° Y Dalila dijo a Samsén: Yo
te ruego que me declares, en qué esta
tu fuerza tan grande: y como podrés
ser atado, para ser atormentado. 7 Y
respondi6le Samsén: Si me ataren
con siete sogas recientes, que aun no
estén enjutas: entonces me
enflaqueceré, y seré como cualquiera
de los otros hombres. ° Y los
principes de los Filisteos le trajeron
siete sogas recientes, que aun no
estaban enjutas: y ella le até con
ellas. ° Y las espias estaban
escondidas en casa de ella en una
camara. Entonces ella le dijo:
Samsoén, los Filisteos sobre ti. Y él
rompi6 las sogas, como se rompe una
cuerda de estopa cuando siente el
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fuego: y su fuerza no fue conocida.
10 Entonces Dalila dijo a Samsén: He
aqui, ti me has engafiado, y me has
dicho mentiras: desctibreme pues
ahora, yo te ruego, como podras ser
atado. '' Y él le dijo: Si me ataren
fuertemente con cuerdas nuevas, con
las cuales ninguna cosa se haya
hecho, yo me enflaqueceré, y seré
como cualquiera de los otros
hombres. '? Y Dalila tomé cuerdas
nuevas, y atéle con ellas: y dijole:
Samsoén, los Filisteos sobre ti. Y las
espias estaban en una camara. Mas él
las rompi6 de sus brazos como un
hilo. '® Y Dalila dijo a Samsén:
Hasta ahora me engafas y tratas
conmigo con mentiras. Desclibreme
pues ahora como podrés ser atado. El
entonces le dijo: Si tejieres siete
guedejas de mi cabeza con la tela.
14 Y ella hincé la estaca, y dijole:
Samsoén, los Filisteos sobre ti. Mas
despertandose €l de su sueno, arrancé
la estaca del telar con la tela. '° Y
ella le dijo: ¢Cémo dices: Yo te amo:
pues que tu corazén no esta
conmigo? Ya me has engafniado tres
veces, y no me has aun descubierto
en que esta tu gran fuerza. '° Y
acontecid, que apretandole ella cada
dia con sus palabras, y moliéndole, su
alma se angusti6é para la muerte. 7
Y descubridle todo su corazén, y
dijole: Nunca a mi cabeza llegé
navaja: porque soy Nazareo de Dios
desde el vientre de mi madre. Si
fuere rapado, perderé mi fuerza, y
seré debilitado, y como todos los
otros hombres. '® Y viendo Dalila,
que €l le habia descubierto todo su
corazén, envid a llamar los principes
de los Filisteos, diciendo: Venid esta
vez; porque él me ha descubierto
todo su corazén. Y los principes de
los Filisteos vinieron a ella, trayendo
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en su mano el dinero. '° Y ella hizo
que él se durmiese sobre sus rodillas:
y llamado un hombre, rapéle siete
guedejas de su cabeza: y comenzé a
afligirle: y su fuerza se apart6 de él.
20 Y ella le dijo: Samsén, los Filisteos
sobre ti. Y él como se despert de su
suefio, dijo entre si: Esta vez saldré
como las otras, y escaparme he: no
sabiendo que Jehova se habia ya
apartado de él. 2! Mas los Filisteos
echaron mano de él, y sacaronle los
ojos, y llevaronle a Gaza: y atéronle
con cadenas, para que moliese en la
carcel. 2?2 1Y el cabello de su cabeza
comenzo a nacer, después que fue
rapado. %° Y los principes de los
Filisteos se juntaron para sacrificio a
Dagén su dios, y para alegrarse, y
dijeron: Nuestro dios entreg6 en
nuestras manos a Samsén nuestro
enemigo. ?* Y el pueblo viéndolo,
loaron a su dios, diciendo: Nuestro
dios entreg6 en nuestras manos a
nuestro enemigo, y al destruidor de
nuestra tierra, el cual habia muerto
muchos de nosotros. ° Y acontecid,
que yéndose alegrando el corazén de
ellos, dijeron: Llamad a Samsén, para
que juegue delante de nosotros. Y
llamaron a Samsén de la cércel, y
jugaba delante de ellos: y pusiéronle
entre las columnas. 2° Y Sams6n
dijo al mozo que le guiaba de la
mano: Llégame y hdzme tentar las
columnas sobre que se sustenta la
casa, para que me arrime a ellas. %’
Y la casa estaba llena de hombres y
mujeres, y todos los principes de los
Filisteos estaban alli: y sobre la
techumbre habia como tres mil
hombres y mujeres, que estaban
mirando el juego de Samsén. ¢ Y
Samsoén clamé a Jehova y dijo: Sefior
Jehovd, acuérdate ahora de mi, y
esfuérzame ahora solamente esta vez
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iOh Dios! para que de una vez tome
venganza de los Filisteos de mis dos
ojos. % Entonces Samsén se abrazé
con las dos columnas del medio sobre
las cuales se sustentaba la casa, y
estrib6 en ellas, la una con la mano
derecha, y la otra con la izquierda.
30" Y haciendo esto, dijo Samsén:
Muera mi alma con los Filisteos. Y
estribando con esfuerzo cayé la casa
sobre los principes, y sobre todo el
pueblo que estaba en ella. Y fueron
muchos mas los que de ellos matd
muriendo, que los que habia muerto
en su vida. ' Y descendieron sus
hermanos, y toda la casa de su padre,
y tomaronle, y llevaronle, y
sepultaronle entre Saraa, y Estaol en
el sepulcro de su padre Manue: y el
juzgb a Israel veinte anos.

Fue un varén del monte
1 7 de Efraim, que se llamaba
Micas: 2 El cual dijo a su

madre: Los mil y cien siclos de plata,
que te fueron hurtados, y tt
maldecias, oyéndolo yo, he aqui que
yo tengo este dinero: yo lo habia
tomado. Entonces la madre dijo:
Bendito seas de Jehov4, hijo mio.
Y después que él hubo tornado a su
madre los mil y cien siclos de plata,
su madre dijo: yo he dedicado este
dinero a Jehova de mi mano para ti,
hijo mio, para que hagas imagen de
talla y de fundicién: por tanto yo
ahora te lo vuelvo. * Mas volviendo
él los dineros a su madre, su madre
tomo doscientos siclos de plata, y
didlos al fundidor, y €l le hizo de
ellos una imagen de talla y de
fundicién, la cual fue puesta en casa
de Micas. ° Y tuvo este hombre
Micas casa de dioses: e hizose hacer
efod, y terafim, y consagr6 uno de sus
hijos, y fuéle por sacerdote. © En
estos dias no habia rey en Israel: mas

3



CONTENTS

cada uno hacfa como mejor le
parecia. 7 Y habfa un mancebo de
Belén de Juda, de la tribu de Juda, el
cual era Levita, y peregrinaba alli.
Este varén se habia partido de la
ciudad de Belén de Jud4, para ir a
vivir donde hallase: y llegando al
monte de Efraim, vino a casa de
Micas, para de alli hacer su camino.
Y Micas le dijo: ¢De dénde vienes?
Y el Levita le respondié: Soy de Belén
de Judé, y voy a vivir donde hallare.
10 Entonces Micas le dijo: Quédate
en mi casa, y serme has en lugar de
padre y de sacerdote: y yo te daré
diez siclos de plata por un cierto
tiempo, y el ordinario de vestidos, y
tu comida. Y el Levita se qued6. '!

Y el Levita acord6 de morar con aquel
hombre, y él le tenfa como a uno de
sus hijos. '? Y Micas consagré al
Levita, y aquel mancebo le servia de
sacerdote: y estuvo en casa de Micas.
3 Y Micas dijo: Ahora sé que Jehova
me haré bien, pues que el Levita es

hecho mi sacerdote.
En aquellos dias no habia
1 8rey en Israel: y en aquellos
fas la tribu de Dan buscaba
posesion para si donde morase:
porque hasta entonces no le habia
caido su suerte entre las tribus de
Israel por heredad. 2 Y los hijos de
Dan enviaron de su tribu cinco
hombres de sus términos, hombres
valientes, de Saraa y de Estaol, para
que reconociesen y considerasen bien
la tierra, y dijéronles: Id, y reconocéd
la tierra. Estos vinieron al monte de
Efraim, hasta la casa de Micas, y
posaron alli. ® Y como estaban cerca
de la casa de Micas, reconocieron la
voz del mancebo Levita: y llegdndose
alla, dijéronle: ¢Quién te ha traido
por acad? ¢y qué haces aqui? ¢y qué
tienes t por aqui? * Y él les
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respondié: De esta y de esta manera
ha hecho conmigo Micas: y él me ha
cogido para que sea su sacerdote. °
Y ellos le dijeron: Pregunta pues
ahora a Dios para que sepamos si ha
de prosperar nuestro viaje que
hacemos. °© Y el sacerdote les
respondi6: Id en paz, que vuestro
viaje que hacéis, es delante de
Jehova. 7 Entonces aquellos cinco
varones se partieron, y vinieron a
Lais: y vieron que el pueblo, que
habitaba en ella, estaba seguro,
conforme a la costumbre de los de
Sidén, ocioso y confiado: no habia
nadie en aquella regién que los
perturbase en cosa ninguna para
poseer aquel reino: demds de esto
estaban lejos de los Sidonios, y no
tenfan negocios con ningunos
hombres. & Volviendo pues ellos a
sus hermanos en Saraa y Estaol, sus
hermanos les dijeron: ¢Qué hay? y
ellos respondieron: ° Levantdos,
subamos contra ellos: porque
nosotros hemos considerado la
regién, y he aqui que es muy buena;
y vosotros os estais quedos. No sedis
perezosos para andar a ir a poseer la
tierra. '° Cuando alla llegaretis,
vendréis a una gente segura, y a una
tierra de ancho asiento; pues que Dios
la ha entregado en vuestras manos;
lugar es donde no hay falta de cosa
que sea en la tierra. '! Y partiendo
los de Dan de alli de Saraa y de
Estaol, seiscientos hombres armados
de armas de guerra, '? Vinieron, y
asentaron campo en Cariat-jarim, que
es en Jud4, de donde aquel lugar fue
llamado, el campo de Dan, hasta hoy:
est4 detras de Cariat-jarim. '° Y
pasando de alli al monte de Efraim,
vinieron hasta la casa de Micas. '* Y
dijeron aquellos cinco varones, que
habian ido a reconocer la tierra de
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Lais, a sus hermanos: ¢No sabéis
como en estas casas hay efod, y
terafim, e imagen de talla y de

fundicién? Mirad pues lo que habéis
de hacer. '° Y llegandose all4,
vinieron a la casa del mancebo Levita
en casa de Micas; y preguntaronle
como estaba. '® Y los seiscientos
hombres, que eran de los hijos de
Dan, estaban armados de sus armas
de guerra a la entrada de la puerta.
7Y subiendo los cinco varones que
habian ido a reconocer la tierra,
vinieron allé, y tomaron la imagen de
talla, y el efod, y el terafim, y la
imagen de fundicién, estando el
sacerdote a la entrada de la puerta
con los seiscientos hombres armados
de armas de guerra. '® Entrando
pues aquellos en la casa de Micas,
tomaron la imagen de talla, el efod, y
el terafim, y la imagen de fundicién:
y el sacerdote les dijo; ¢Qué hacéis
vosotros? '° Y ellos le respondieron:
Calla, pon la mano sobre tu boca; y
vente con nosotros para que seas
nuestro padre y sacerdote. ¢Es mejor
que seas ti sacerdote en casa de un
hombre solo, que de una tribu y
familia de Israel? 2° Y el coraz6n
del sacerdote se alegré: el cual
tomando el efod, y el terafim, y la
imagen se vino entre la gente. ' Y
ellos tornaron, y fuéronse, y pusieron
los nifios, y el ganado y bagaje
delante de si. ?? Y cuando ya se
habian alejado de la casa de Micas,
los hombres que habitaban en las
casas, que estaban cerca de la casa de
Micas, se juntaron, y siguieron a los
hijos de Dan. #* Y dando voces a los
de Dan, los de Dan tornando sus
rostros, dijeron a Micas: ;Qué tienes
que has juntado gente? 2% Y él
respondi6: Mis dioses que yo hice,
que me llevais juntamente con el
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sacerdote, y os vais, ;qué mas me
queda? ;y a qué propésito me decis:
Qué tienes? *° Y los hijos de Dan le
dijeron: No des voces tras nosotros;
porque los varones enojados, no os
acometan, y pierdas también tu vida,
y la vida de los tuyos. ?° Y yéndose
los hijos de Dan su camino, y viendo
Micas que eran mas fuertes que él,
volviése y vinose a su casa. %/ Y
ellos llevando las cosas que habia
hecho Micas, juntamente con el
sacerdote que tenia, vinieron en Lais
al pueblo reposado y seguro, y
pasaronlos a cuchillo, y quemaron la
ciudad a fuego. ?® Y no hubo nadie
que los defendiese: porque estaban
lejos de Sidén, y no tenian comercio
con ningtin hombre. Y la ciudad
estaba asentada en el valle que esta
en Betroob. Y reedificaron la ciudad,
y habitaron en ella. ?° Y llamaron el
nombre de aquella ciudad Dan,
conforme al nombre de Dan su padre,
hijo de Israel, llaméandose
ciertamente antes la ciudad Lais.
Y los hijos de Dan se levantaron
imagen de talla, y Jonatan hijo de
Gersén, hijo de Manasés, él y sus
hijos fueron sacerdotes en la tribu de
Dan, hasta el dia de transmigracién
de la tierra. *' Y levantaronse la
imagen de Micas, la cual él habia
hecho todo el tiempo que la casa de
Dios estuvo en Silo.

En aquellos dias, como
1 9 habfia rey en Israel, hubo
Levita que moraba como

peregrino en los lados del monte de
Efraim: el cual se habia tomado
mujer concubina de Belén de Juda.
2 Y su concubina adulter6 contra él, y
fuése de €l a casa de su padre a Belén
de Jud4, y estuvo alla por tiempo de
cuatro meses. ° Y levantése su
marido, y sigui6la, para hablarle

30
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amorosamente, y volverla, llevando
consigo un su criado, y un par de
asnos: y ella le metié en la casa de su
padre. * Y viéndolo el padre de la
moza salidle a recibir gozoso, y
dettivole su suegro, el padre de la
moza, y quedod en su casa tres dias,
comiendo y bebiendo, y reposando
alli. ° Y al cuarto dia, como se
levantaron de mafiana, levantése
también el Levita para irse, y el padre
de la moza dijo a su yerno: Conforta
tu corazén con un bocado de pan, y
después os iréis. ° Y sentaronse ellos
dos juntos, y comieron y bebieron: y
el padre de la moza dijo al varén: Yo
te ruego que te quieras quedar aqui
esta noche, y alegrarse ha tu corazén.
7 Y levantandose el varén para irse,
el suegro le constrifi a que tornase y
tuviese alli la noche. ® Y al quinto
dia levantandose de manana para
irse, dijole el padre de la moza:
Conforta ahora tu corazén. Y asf se
detuvieron hasta que ya decliné el
dia comiendo ambos a dos. ° Y el
varén se levanto para irse €l y su
concubina y su criado. Entonces su
suegro, el padre de la moza, le dijo:
He aqui que el dia declina para
ponerse el sol, ruégote que os estéis
aqui la noche: he aqui que el dia se
acaba: ten aqui la noche, para que se
alegre tu corazén; y mafiana os
levantaréis de mafiana a vuestro
camino y llegarés a tus tiendas. '°
Mas el varén no quiso quedar alli la
noche, sino levantandose partidse, y
vino hasta delante de Jebts, que es
Jerusalem, con su par de asnos
aparejados, y con su concubina.
Y estando ya junto a Jebtis, el dia
habia abajado mucho; y dijo el criado
a su senor: Ven ahora, y vimonos a
esta ciudad de los Jebuseos para que
tengamos en ella la noche. '? Y su

11
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sefior le respondié: No iremos a
ninguna ciudad de extranjeros, que
no sea de los hijos de Israel; sino
pasaremos hasta Gabaa. Y dijo a su
criado: '® Ven, lleguemos a uno de
esos dos lugares, para tener la noche
en Gabaa, o en Rama. '* Y pasando
anduvieron, y ptsoseles el sol junto a
Gabaa, que era de Ben-jamin. '° Y
apartaronse del camino para entrar a
tener alli la noche en Gabaa: y
entrando aposentaronse en la plaza
de la ciudad, que no hubo quien los
acogiese en casa para pasar la noche.
16y, he aqui, un hombre viejo que a
la tarde venia del campo de trabajar,
el cual era también del monte de
Efraim, y moraba como peregrino en
Gabaa: y los moradores de aquel
lugar eran hijos de Jemini. !7 Y este
hombre alzando los ojos, vio a
estotro, que venia de camino, en la
plaza de la ciudad: y dijole el viejo:
¢Donde vas, y de donde vienes? '® Y
él respondié: Pasamos de Belén de
Juda a los lados del monte de Efraim,
de donde yo soy, y partime hasta
Belén de Judi, y voy ahora a la casa
de Jehov4, y no hay quien me reciba
en casa, '° Aunque nosotros tenemos
paja y de comer para nuestros asnos:
y también tenemos pan y vino para
mi, y para tu sierva, y para el criado
que esta con tu siervo, y de nada
tenemos falta. 2° Y el hombre viejo
dijo: Paz sea contigo: tu necesidad
toda sea solamente a mi cargo, con
tal que no tengas la noche en la
plaza. ?' Y metiéndole en su casa,
dio de comer a sus asnos, y lavaron
sus pies, y comieron, y bebieron. %?
Y cuando estuvieron alegres, he aqui
los hombres de aquella ciudad, que
eran hombres hijos de Belial, que
cercan la casa, y batian las puertas
diciendo al hombre viejo sefior de la
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casa: Saca fuera el hombre que ha
entrado en tu casa, para que le
conozcamos. 2 Y saliendo a ellos el
varén sefor de la casa, dijoles: No
hermanos mios: Ruégoos que no
cometdis este mal, pues que este
hombre ha entrado en mi casa, no
hagais esta maldad. * He aqui mi
hija virgen, y su concubina, yo os las
sacaré ahora, humilladlas, y hacéd
con ellas como os pareciere: y no
hagéis a este hombre cosa tan
vergonzosa. “° Mas aquellos
hombres no le quisieron oir: y
tomando aquel hombre su concubina
sacodsela fuera: y ellos la conocieron,
y abusaron de ella toda la noche
hasta la mafiana, y dejaronla cuando
el alba subfa. 2° Y ya que amanecia
la mujer vino, y cay6 delante de la
puerta de la casa de aquel hombre
donde su senor estaba, hasta que fue
de dia. %7 Y levantandose de
mafana su sefior, abrié las puertas de
la casa, y sali, para ir su camino: y
he aqui la mujer su concubina que
estaba tendida delante de la puerta
de la casa con las manos sobre el
umbral. 2 Y él le dijo: Levéantate
para que nos vayamos. Mas ella no
respondié. Entonces el varén la
levanté, y echandola sobre su asno
levantése y fuése a su lugar. ?° Y en
llegando a su casa, toma un cuchillo,
y echa mano de su concubina, y
despedéazala con sus huesos en doce
partes, y envidlas por todos los
términos de Israel. *° Y cualquiera
que veia aquel hecho, decia: Jamas
se ha hecho, ni visto tal cosa desde el
tiempo que los hijos de Israel
subieron de la tierra de Egipto hasta
hoy. Considerad esto, dad consejo; y
hablad.

Entonces salieron todos
Z Os hijos de Israel, y juntése
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la congregacién, como de un
hombre solo, desde Dan hasta
Beer-seba, y la tierra de Galaad, a
Jehova en Maspa. “ Y los cantones
de todo el pueblo se hallaron
presentes de todas las tribus de Israel
en la congregacion del pueblo de
Dios, cuatrocientos mil hombres de a
pie, que sacaban espada. ° Y los
hijos de Ben-jamin oyeron, que los
hijos de Israel habian subido a
Maspa. Y dijeron los hijos de Israel:
Decid como fue esta maldad. *
Entonces el varén Levita marido de la
mujer muerta respondid, y dijo: Yo
llegué a Gabaa de Ben-jamin con mi
concubina para tener alli la noche: °
Y levantandose contra mi los sefiores
de Gabaa, cercaron sobre mi la casa
de noche deliberados de matarme, y
oprimieron mi concubina de tal
manera que ella fue muerta. °
Entonces tomando yo mi concubina,
cortéla en piezas, y enviélas por todo
el término de la posesion de Israel:
por cuanto han hecho maldad y
crimen en Israel. 7 He aqui que
todos vosotros los hijos de Israel
estdis presentes, ddos aqui decreto y
consejo. © Entonces todo el pueblo,
como un solo hombre, se levanto, y
dijeron: Ninguno de nosotros ird a su
tienda, ni nos apartaremos de aqui
cada uno a su casa, ° Hasta que
hagamos esto sobre Gabaa, que
echemos suertes contra ella: '° Y
tomaremos diez hombres de cada
ciento por todas las tribus de Israel: y
de cada mil ciento, y de cada diez mil
mil, que lleven bastimento para el
pueblo que ha de hacer, yendo contra
Gabaa de Ben-jamin, conforme a toda
la abominacién que ha hecho en
Israel. '! Y juntaronse todos los
varones de Israel contra la ciudad,
como un varén solo, en compaiiia.
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12 Y las tribus de Israel enviaron
varones por toda la tribu de
Ben-jamin, diciendo: ¢Qué maldad es
esta que ha sido hecha entre
vosotros? '° Entregad pues ahora
aquellos hombres hijos de Belial, que
estan en Gabaa, para que les
matemos, y barramos el mal de
Israel. Mas los de Ben-jamin no
quisieron oir la voz de sus hermanos
los hijos de Israel. '* Antes los de
Ben-jamin se juntaron de las ciudades
en Gabaa, para salir a pelear contra
los hijos de Israel. '® Y fueron
contados en aquel tiempo los hijos de
Ben-jamin de las ciudades, veinte y
seis mil hombres, que sacaban
espada, sin los que moraban en
Gabaa, que fueron por cuenta
setecientos varones escogidos. '° De
todo aquel pueblo hubo setecientos
hombres escogidos, cerrados de la
mano derecha todos los cuales
tiraban una piedra con la honda a un
cabello, y no erraban. 7 Y fueron
contados los varones de Israel fuera
de Ben-jamin, cuatrocientos mil
hombres que sacaban espada; todos
estos hombres de guerra. '® Los
cuales se levantaron, y subieron a la
casa de Dios, y consultaron, con Dios
los hijos de Israel, diciendo: ¢Quién
subiréd por nosotros el primero en la
guerra contra los hijos de Ben-jamin?
Y Jehova respondié: Juda sera el
primero. '° Levantdndose pues de
mafiana los hijos de Israel pusieron
campo contra Gabaa. 2° Porque los
hijos de Israel habian salido a hacer
guerra contra Ben-jamin; y los
varones de Israel ordenaron la batalla
contra ellos junto a Gabaa. 2! Y
saliendo de Gabaa los hijos de
Ben-jamin derribaron a tierra veinte
y dos mil hombres de los hijos de
Israel. ?? Mas fortificandose el
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pueblo, los varones de Israel, tornan
a ordenar la batalla en el mismo
lugar donde la habian ordenado el
primer dia. %° Y los hijos de Israel
subieron, y lloraron delante de
Jehova hasta la tarde, y consultaron
con Jehova, diciendo: ¢Tornaré a
pelear con mi hermano los hijos de
Ben-jamin? Y Jehov4 les respondi6:
Subid contra él. ?* Y el dia siguiente
los hijos de Israel se acercaron a los
hijos de Ben-jamin. 2° Y saliendo el
dia siguiente Ben-jamin de Gabaa
contra ellos, derribaron a tierra otros
diez y ocho mil hombres de los hijos
de Israel, todos estos que sacaban
espada. ?° Entonces subieron todos
los hijos de Israel, y todo el pueblo, y
vinieron a la casa de Dios, y lloraron,
y sentdronse alli delante de Jehovéa: y
ayunaron aquel dia hasta la tarde, y
sacrificaron holocaustos y pacificos
delante de Jehova. 7 Y los hijos de
Israel preguntaron a Jehova: (porque
el arca del concierto de Dios estaba
alli en aquellos dias: ?° Y Finees
hijo de Eleazar, hijo de Aarén, estaba
en su presencia en aquellos dias:) y
dijeron: ;Tornaré a salir en batalla
contra mi hermano los hijos de
Ben-jamin, o estarme he quedo? Y
Jehova dijo: Subid: que maiiana yo
le entregaré en tu mano. 2° E Israel
puso emboscadas al rededor de
Gabaa. °° Y subiendo los hijos de
Israel contra los hijos de Ben-jamin el
tercero dia, ordenaron la batalla
delante de Gabaa, como las otras
veces. °! Y saliendo los hijos de
Ben-jamin contra el pueblo, alejados
de la ciudad, comenzaron a herir
algunos del pueblo, matando, como
las otras veces, por los caminos, uno
de los cuales sube a Bet-el, y el otro a
Gabaa por el campo; y mataron como
treinta hombres de Israel. *? Y los
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hijos de Ben-jamin decian entre si:
Vencidos son delante de nosotros
como antes: Mas los hijos de Israel
decian entre si: Nosotros huiremos, y
alejarlos hemos de la ciudad hasta los
caminos. °° Entonces levantdndose
todos los de Israel de su lugar,
pusiéronse en orden en Baaltamar: y
también las emboscadas de Israel
salieron de su lugar del prado de
Gabaa. 3% Y vinieron contra Gabaa
diez mil hombres escogidos de todo
Israel, y la batalla se comenz6 a
agravar: y ellos no sabian que el mal
se acercaba sobre ellos. *° E hiri6
Jehové a Ben-jamin delante de Israel;
y mataron los hijos de Israel aquel dia
veinte y cinco mil y cien hombres de
Ben-jamin, todos estos que sacaban
espada. °° Y vieron los hijos de
Ben-jamin que eran muertos; porque
los hijos de Israel habian dado lugar a
Ben-jamin, porque estaban confiados
en las emboscadas que habian puesto
detras de Gabaa: %’ Y las
emboscadas acometieron prestamente
a Gabaa, y arremetieron y pusieron a
cuchillo toda la ciudad. °® Y los
Israelitas estaban concertados con las
emboscadas, que hiciesen mucho
fuego, para que subiese gran humo
de la ciudad. °° Y los de Israel
habian vuelto las espaldas en la
batalla: y los de Ben-jamin habian
comenzado a derribar heridos de
Israel como treinta hombres, de tal
manera que ya decfan: Ciertamente
ellos han caido delante de nosotros,
como en la primera batalla. “° Mas
cuando la llama comenzé a subir de
la ciudad, como una columna de
humo, Ben-jamin torné a mirar atrés,
y he aqui que el fuego de la ciudad
subia al cielo. “' Entonces
revolvieron los varones de Israel, y
los de Ben-jamin fueron llenos de
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temor: porque vieron que el mal
habia venido sobre ellos. ** Y
volvieron las espaldas delante de
Israel hacia el camino del desierto,
mas el escuadrén los alcanzd, y los de
las ciudades los mataban en medio de
ellos. “* Los cuales cercaron a los de
Ben-jamin, y los siguieron, y hollaron
desde Menual, hasta delante de
Gabaa al nacimiento del sol. ** Y
cayeron de Ben-jamin diez y ocho mil
hombres, todos estos hombres de
guerra. “° Y volviéndose, huyeron
hacia el desierto a la pefia de
Remmon: y rebuscaron de ellos cinco
mil hombres en los caminos; y fueron
siguiéndolos hasta Gadaam, y
mataron de ellos otros dos mil
hombres. “° Y fueron todos los que
de Ben-jamin murieron aquel dia,
veinte y cinco mil hombres, que
sacaban espada, todos estos hombres
de guerra. *7 Y volviéronse y
huyeron al desierto a la pefia de
Remmon, seiscientos hombres, los
cuales estuvieron en la pefia de
Remmoén cuatro meses. “® Y los
varones de Israel tornaron a los hijos
de Ben-jamin, y pusiéronlos a
cuchillo a hombres y a bestias en la
ciudad: finalmente a todo lo que
hallaban: y asimismo pusieron fuego
a todas las ciudades que hallaban.

Y los varones de Israel
Z 1habian jurado en Maspa,
diciendo: Ninguno de

nosotros dard su hija a los de
Ben-jamin por mujer. ? Y vino el
pueblo a la casa de Dios, y
estuviéronse alli hasta la tarde
delante de Dios: y alzando su voz
hicieron gran llanto, y dijeron: ° Oh
Jehova Dios de Israel, ¢por qué ha
sido esto en Israel, que falte hoy de
Israel una tribu? “ Y el dia siguiente
el pueblo se levanté de mafiana, y
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edificaron allf altar, y ofrecieron
holocausto y pacificos. ° Y dijeron
los hijos de Israel: ¢Quién de todas
las tribus de Israel no subi6 a la
congregacién de Jehova? Porque se
habia hecho gran juramento contra el
que no subiese a Jehova en Maspa,
diciendo: Morira de muerte. ° Y los
hijos de Israel se arrepintieron a
causa de Ben-jamin su hermano, y
dijeron: Una tribu es hoy cortada de
Israel. 7 ;Qué haremos para que los
que han quedado puedan tomar
mujeres? Nosotros hemos jurado por
Jehova que no les hemos de dar
nuestras hijas por mujeres. ° Y
dijeron: ¢Hay alguno de las tribus de
Israel que no haya subido a Jehova a
Maspa? Y hallaron que ninguno de
Jabes-galaad habia venido al campo a
la congregacién. ° Porque el pueblo
fue contado, y no hubo alli varén de
los moradores de Jabes-galaad. '°
Entonces la congregacién envié alla
doce mil hombres de los més
valientes, y mandaronles, diciendo:
Id, y ponéd a cuchillo a los
moradores de Jabes-galaad, y las
mujeres y la familia. ' Mas haréis
de esta manera, a todo hombre varén,
y a toda mujer que hubiere conocido
ayuntamiento de varén, mataréis. '°
Y hallaron de los moradores de
Jabes-galaad cuatrocientas doncellas
que no habian conocido varén en
ayuntamiento de vardn, las cuales
trajeron al campo en Silo, que es en
la tierra de Canaén. '° Y toda la
congregacién enviaron a hablar a los
hijos de Ben-jamin que estaban en la
pefia de Remmén, y llamaronlos en
paz. '* Entonces volvieron los de
Ben-jamin, y diéronles por mujeres
las que habian guardado vidas de las
mujeres de Jabes-galaad: mas no les
bastaron estas. '° 1Y el pueblo se
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arrepintieron a causa de Ben-jamin,
de que Jehové hubiese hecho mella
en las tribus de Israel. '° Y los
ancianos de la congregacién dijeron:
¢Qué haremos para que los que han
quedado puedan tomar mujeres?
Porque el sexo de las mujeres habia
sido raido de Ben-jamin. 7 Y
dijeron: Haya Ben-jamin heredad de
escapada, y no sea raida una tribu de
Israel. '® Nosotros no les podremos
dar mujeres de nuestras hijas: porque
los hijos de Israel habian jurado,
diciendo: Maldito sea el que diere
mujer a alguno de Ben-jamin. '° Y
dijeron: He aqui que cada un ano hay
solemnidad de Jehové en Silo a la
parte que esta al aquilén a Bet-el: y
al nacimiento del sol al camino que
sube de Bet-el a Siquem; y al
mediodia a Lebona. ° Y mandaron
a los hijos de Ben-jamin, diciendo: Id,
y ponéd emboscada en las vifias. 2!
Y estad atentos; y cuando viereis salir
a las hijas de Silo a bailar en corros,
vosotros saldréis de las vifias, y
arrebataros heis cada uno mujer para
si de las hijas de Silo: y os iréis a
tierra de Ben-jamin. ?? Y cuando
vinieren los padres de ellas, o sus
hermanos a demandarnoslo, nosotros
les diremos: Tenéd piedad de
nosotros en lugar de ellos: pues que
nosotros en la guerra no tomamos
mujeres para todos: y pues que
vosotros no se las habéis dado para
que ahora sedis culpados. %° Y los
hijos de Ben-jamin lo hicieron asi,
que tomaron mujeres conforme a su
ndamero, robando de las que
danzaban: y yéndose, tornironse a su
heredad, y reedificando las ciudades,
habitaron en ellas. ?* Entonces los
hijos de Israel se fueron también de
alli cada uno a su tribu, y a su
familia, saliendo de alli cada cual a su
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heredad. ?° En estos dias no habia parecia recto delante de sus ojos.
rey en Israel, cada uno hacia lo que le



